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obecnie nie zajmuje sig¢ niczym waznym

LUDZIE I RZEKI mitologie odchodzq ku oddali Arystoteles

i Achilles spi Ananke
olimpijskie sq zaiste dZwigki fortepianu
Niezaleznie od siebie plyna cokolwiek si¢ zdarzy
rytmem przypisanego czasu. ZC’Zie”/’ aj sig zdarzy
Ze irédel ziemi w oceany. Apelles
Z kolyski lona w usta ziemi.

Pokonujq przestrzenie i dni. Zajmuje sie nieki.edy ukladan.iem wier-
2N 72 - . szy. To hobby uprawiane po godzinach pra-
Meandru]a‘ hzqc nagosc zakoli, ¢y z ludzmi, ktérych boli nawet ich wlasny

W odnogach samotnoéci dotyk i cho¢ wiem dlaczego, wyjasniam im
to oglednie. Gdybym wyjasnil to w sposéb

marzng. bezposredni, mogliby umrzeé z przerazenia

Ludzie i rzeki. samymi soba. Sa $miertelni, ich dotyk jest
Rzeki i ludzie $miertelny, umra kiedy$, a nie chca tego za-

akceptowad. Siebie zaakceptowaé — takimi.

o storicu i kSIQZYCll Drgaja jak galarety, pelne kawatkéw ryby czy
przyjmuja w czystosé lozysk tez kurczaka, dria z przerazenia utraty same-
ikre. go siebie — jedynego, co posiadaja, méwia:

&L, .. lekarze to kurwy, kfamliwe, pazerne i sprze-
Daja zycie i odblerajq... dajne, jak dasz wiecej pieniedzy, to ozywia

ci¢ tyle razy, ile chcesz. Wtedy mozna umie-
raé. Bo oni cie ozywia. Zaplacites, w koncu.
Kiwam glowa, setki razy w ciagu dnia, wi-
tam, zegnam. Wypalony do zuzlu stary le-
karz opetanego lekiem $wiata. Czasami
$mieje si¢ cicho, a mdj $miech dotyczy
mnie samego. Dlaczego nie? W kos-
cu tez jestem stary. Drapie si¢ po tytku
albo po glowie. Pod koniec dnia pracy
na jedno wychodzi, ale po tytku drapie
sie tylko wtedy, kiedy nikt nie widzi.

W toalecie. Pale papierosa, drapie si¢
Jd i licze w pamieci wnioski na pampersy.
Ile ich wypisalem? Jedenascie. Whnio-
skéw na pampersy dla oséb dorostych.
Hiperrealizm w poezji; wyobrazam sobie
tomik wierszy z rekwizytem. Wracam do
gabinetu, wchodzi osiemdziesiaty drugi
pacjent, potem osiemdziesiaty trzeci.
Potem ide do domu.
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OD RED. NACZ.

ZASADA

Jeszcze nie zdazylem zrobié przegladu swojego zycio-
rysu z minionego kwartalu pod katem realizacji zyczen
wigilijno-sylwestrowo-noworocznych, ktére otrzymalem
od swoich bliskich i przyjaciél, a juz nowe trzeba skladaé
i przyjmowad, bo ida nowe $wieta i grzecznie jest utrzy-
mywaé, w ten niespecjalnie zobowiazujacy sposéb dbaé
i dopieszczad krag blizszej i nawet dalszej rodziny i co-
raz mniejszy — przyjaciét (tak szybko odchodza — jedni
i drudzy). Dopiero dzi§ poswigcitem na to kilka chwil
i bardzo Zle, bo z przerazeniem w notatniku pegazowym
w pliku ,,Z Zalobnej karty” znalazlem wiele bliskich nie
tylko mnie o0s6b, ktérych nie wolno w tym numerze po-
minaé. Znéw musialem przekladaé planowane na dzis
teksty do czerwcowej edycji i powigkszy¢ objetos¢ pisma
o kolejna skladke. Z tego tez powodu zajecie ,,naczelnego”
jest bardzo stresogenne, co si¢ odbija na jego sprawach
osobistych i publicznych, takze na uprawianiu wlasnego
pis$miennictwa, ktére powtarzalo si¢ w prawie wszystkich
zyczeniach...

A tu jeszcze do oceny tego kwartatu pcha sie niepod-
pisana ,konkluzja’ na Radzie Europy po ponownych
wyborach tego polskiego polityka, ktérego jednoglosnie
docenili wszyscy ,,obcy”, a ,,swoi” nie. Dawno nie mialem
takiego ,,dota”, w jakiego wpuscili mnie ci swoi. Zawa-
lity si¢ zasady wpojone mi przez rodzicéw i nauczycieli,
ze jak sie wchodzi w jakiekolwiek gremium kwalifikuja-
ce, powiedzmy kapitule jakiej$ nagrody czy stanowiska,
a bylo si¢ wnioskodawca jednego z kandydatéw do tej
nagrody czy stanowiska, nie bierze si¢ udzialu w gloso-
waniu na swojego kandydata. Tak bylo, gdym jako prezes
gorzowskiego Zarzadu ZLP byt w kapitule Lubuskiego
Wawrzynu Literackiego, a moim kandydatem byl Witold
Niedzwiecki. Gdy przyszto rozwazaé ewentualna nagrode
gléwna dla Witka, ja nie walczylem jak lew o ,,swojego”,
lecz opuscitem sal¢ obrad, by nie krepowaé swoja obec-
noscig innych sedziéw kapitulnych. A mimo to wygral
Witek, bo jego ksiazka ,,Sodoma” okazala si¢, nie tylko
moim zdaniem, najlepsza. Gdy wybierano mnie do pel-
nienia réznych funkcji w klasie, na studiach, w stowa-
rzyszeniach i zwiazkach, wstrzymywalem si¢ od glosu,
bo taki byt spoleczny zwyczaj, wrecz ZASADA. Takze
wtedy gdy mi zalezato. W tzw. zyciu spolecznym czasami
w technice glosowania zwyci¢zala opcja: jesli zalezy ci na
tej, tamtej funkgji — glosuj na siebie. Pamietam, ze jesli
ten czy 6w wygrywal swoim glosem, a z komisji skruta-
cyjnej wyszedl ,przeciek”, zwyciezca czul sie glupio. Na-
wet w konkursie Eurowizji na piosenke Polacy nie moga
oddawa¢ gloséw na swoja, chocby byla najpiekniejsza.
Uczcie si¢ od Europy, POLACY.

Red. nacz. Ireneusz Krzysztof Szmidt

Jerzy Alski

cd. ze str. 1

namaluje obraz powiada Apelles,
ktdry was zadziwi

ktdry pozostanie na zawsze i zawsze bedzie zawsze

bad# bedziecie go widziet zawsze nieuchronnie

nieodmienne pigkno upiorne i przerazajqce powiada

obraz

opowiem go

Brak mi wiszacego w powietrzu przerazenia. Siekiery.
Grozy bufuelowskich scen, w ktérych ze zwlok wypelza
robactwo wreszcie nieglodne, powietrze jest cuchnace az
oddech boli, a na placu, martwym jak u Giorgia de Chi-
rico, stoi jedyny zywy. Jest to doktor Bernard Rieux i on
wie, ze przegral. Jego bezwzgledna determinacja wobec lu-
dzi nic nie dala. W ostatecznym rachunku ludzie cierpieli
przez dzumg i przez niego. A dzuma wygrala i tak. Byloby
to groza, gdyby bylo kara, ale nie jest. Zdarzylo sie. I tyle.
Jak wszystko wokél, bo przeciez wszystkich uczestnikéw
determinuje gléd. Moralna kategoryzacja wali si¢ w gruzy,
jedli tylko zdad sobie sprawe, jak nieprawdopodobna i wza-
jemnie sprzeczna réznorodnos¢ nas otacza.

centralnie umieszczona jest glowa

zwisajqcy jezyk siny i strzegpiele krwi wokdt resztek szyi
tworzq dekoracje jakze nieznaczqce

reka trzymajgca glowe drga od cigzaru

drga jeszcze
jest pewna nareszcie

i moge malowaé

Podziwiam wysilek. Poswiecenie sie, bo nie znajduje dla
tego czego$ innej nazwy, kiedy podczas wizyty w domu cho-
rego obserwuje: przewracany na bok, nabywa cech osoby.
Z tylu sa odlezyny zaopatrzone opatrunkami i tylko gdzie-
niegdzie wycieka metny, opalizujacy plyn. Jestem staranny,
dzuma tutaj nie dotarta i zadnej grozy nie dostrzegam. Cho-
wam stuchawki, spedzam chwile nad receptami, podnosze¢
glowe. Ponownie myfsle o tomiku wierszy z rekwizytem, te-
raz innym. Wyjasniam sposoby ulzenia. Wychodze. Drapie
si¢ i teraz juz niewazne w co. Kazda cz¢é¢ mnie jest mna,
jest cztowiekiem.

nawet gdybym namalowat auto marki Hummer
to jeszcze nie byloby to wlasnie (= duzej litery)

W Tybecie zmarly jest pozbawiany wnetrznodci, éwiar-
towany, wystawiany na zer ptakom drapieznym, potem ko-
éci sa miazdzone i rozrzucane. Jest to odmiana starego, zara-
tusztryjskiego obyczaju pogrzebowego, bardziej radykalna
w twierdzeniu: tam nie ma cztowieka, opakowanie jest puste.
Jawi sie ten obyczaj jako wyrazenie niezwyklego szacunku
cztowiekowi, ktéry teraz jest gdzie indziej; jego opakowanie
nalezy zniszczy¢, poniewaz nalezalo do czlowieka, ktéry od-
szedt i mogloby zostal uzyte w sposéb niewlasciwy. Jest to
dorobek kulturowy — warto$¢ wspélna. Nie jest specjalnie
wazne, ze Tybet jest daleko; tak naprawde jest bliski — réw-
nie odlegly jak kaplica na cmentarzu, w ktérej kilkanascie
lat temu odprawiono nabozeristwo pogrzebowe dla mojej
matki. Po czym zakopano moja zmarla matke do ziemi. By-
fem przy tym obrzedzie. Nie wiem, jaki rytual pogrzebowy
moéglby spowodowal, ze jej obecno$¢ bylaby przeze mnie
bardziej odczuwalna, choé jest silna. To si¢ nazywa kultura,
czedcia wspdlna.

>



NIC WAZNEGO

wokdtl glowy rozposcierajq sig satatki olbrzymie megalityczne

ohydne homary w szczypcach trzymajqg marchewke
praystari i precedens

wijq sig we wnetrzach sinych i zielonych

purpurg wynoszqc na targowisko

gdzie krdlem jest kartofel nijaki i obly

bowiem to jest krdlestwo kartoflanych zwierzer

odejdzcie ode mnie

Kiedy patrze na tybetanski obrzed pogrzebowy przez pry-
zmat Sadu Ostatecznego, zachodzi rozejicie si¢ — oddalenie.
Z powodu niezrozumienia i leku tutaj petla si¢ domyka. Le-
karze to pazerne kurwy. Zabija cie, jesli nie dasz im pienigdzy.
I nie ozywia. Uczeni to cwane kurwy. Biora pieniadze i klamia,
a koniec $wiata bedzie jutro. Wszyscy wiedza, ze w Ziemie ude-
rzy co§ strasznego, a z tego urodzi si¢ potwér. W jedzeniu sa ro-
baki, ktére wchodza do mézgu i co$ z nim robia. Powinni teraz
nadejéé Zydzi, potem jeszcze kto$ i jeszcze. W kolejnym dniu
gasze $wiatlo i wychodz¢ z gabinetu. Nie chce mi si¢ drapaé.
W sklepiku kupie jaka$ flaszke i papierosy. Wielkanoc blisko.
I w jej wypadku bylo jak zwykle: z wielkiego bélu taka mala
piosenka. Nikt nikomu nie blogostawi. Réwniez jestem tym
skazony.

teraz idZcie z bogami waszymi i naszymi

i niechaj swieci wam droge gwiazda piotun
to ja powiedziatem Apelles i schowatem obraz
teraz upije si¢ i umre

jak zawsze

Jak zwykle

Patrze z ukryta nadzieja na petle, czy jej koniec ruszy w dal-
sza droge. Ruszy zapewne, ale ciagle bedziemy bardzo odlegli od
tego, ze to my. A nie wy i oni. Mam silnie rozwinigte poczucie
wspdlnoty i troch¢ mi brakuje tego: my. Z jakiegokolwiek ple-
mienia, nagji czy narodu. Wszyscy jesteSmy stad i mamy tylko
siebie nawzajem. Wielkanoc blisko, jeszcze raz.

PS: Wiersz, o tytule ,, Wizja nieukoriczonego $§wiata pelnego
butéw — $mieré Apellesa” napisalem dziesi¢é lat temu. Z niego
wykorzystalem fragmenty zamieszczone w tym tekscie. A dla-
czego ma taki tytul — nie wiem.

Jerzy Alski

Drodzy Czytelnicy!
Zapraszam Was na promocje
tomu poetyckiego
x. MARKA GREWLINGA
pt. L ANACHORETA
NA ROZDROZACH”

w Wielki Wtorek
11 kwietnia 2017 r. o godz. 17.00
w Salonie Kominkowym WiMBP
im. Zb. Herberta (willa).

TOMASZ KORBANEK
Z rekolekgji

Moéwia
— modlitwa to tagodny uscisk
silnych ramion Boga.

Robie krok naprzéd, dwa w tyk;

czekam na dlon.

ks. JERZY HAJDUGA

Pieta

wstal z kolan matki
na oczach ktérej
umiera dziecko

sam zaplakal

NASZYM AUTOROM
I WIERNYM CZYTELNIKOM

Radosnych Swigt Wielkanocnych
w towarzystwie swych rodzin i najblizszych
przyjaci6l — z pisankami na stotach
i dzielami gorzowskich literatéw w wygodnych
fotelach przy kawie i wielkanocnych babach
oraz jak zwykle w tych okolicznosciach
spelnienia marzen w sferach zycia prywatnego,
jak i publicznego — zycza wydawcy
»Pegaza Lubuskiego”.




WIERSZE POETEK GORZOWSKICH

JOLANTA
KARASINSKA

X X %

Bywaja takie miejsca godziny
nie pamietasz przerwanej rozmowy
ostatniej nocy zatrzymal si¢ czas
zerwany sen plecie bezladnie
wzory firanek
cigzki oddech rzezbi bruzdy
w obolalej glowie
$ci$nigte palce uporczywie
resetuja komérke
nalana do polowy szklanka wody
nie ugasi pragnienia zZycia
»abonent czasowo niedost¢pny”

X X %

Na znak spoczynku

ztozono Ci rece
Po$pieszny czas nie pozwolil

na wiecej

Odszedles nie domykajac drzwi
Nie dostrzegtam
ostatniego u$miechu
Nadstuchuje¢ krokéw
z oczami pelnymi niepokoju
Zrobite$ nam kawal, prawda?
Zazartowale§?
Na wszelki wypadek skseruje

wspomnienia

Nim przykryja Cig liscie.

IWONA
MALGORZATA
ZYTKOWIAK

X % %

a propos (pewnemu Poecie)
metafory sa potrzebne tam
gdzie brak stéw

by nazwaé co najprostsze

a ludzie stoja

odwrdceni

gdzie stéw dostatek

miedzy wierszami nie ma nic
w oczach tylko blekit
samotno$é¢ z kazdym dniem
mniej bujna

musiatlam
napisaC wiersz

o piszacym malarzu
filozofujacym urzedniku
zakochanym ksiedzu

ktéry habit oddat za podwiazke
méwili o nim

zdeklarowany anachoreta

a on jak nikt inny

umitowal ludzi

thumy ciagnace si¢ nocami
posréd czerwonych latarni
posréd zgietku nadrannych knajp
posréd tawern tchnacych winem
mlodym cialem i niespelnieniem
i grzech byt mu bardziej ludzki
niz milosierdzie

wieczorem saczyt wino
wymazywat z hipokampu $lady czucia
nie oczekiwal konsekracji
rankiem budzit go kac

i posciel sztywna nasieniem

na poduszce umartwionej pryczy
schly czlowiecze tzy

*
uciec
odlecie¢ wysoko
narazié si¢ ptakom
obtokom

ciaé przestrzen
miekko lekko
jak w masto
whijad sie $lisko
szybko

nim $wiatla zgasna

plynaé przed siebie
odwainie

nim czas ustanie
mrok zapadnie

i nikt nie zgadnie

czym jestem

krzykiem czy szelestem
spojrzeniem czy gestem
czy jestem

TERESA
BORKOWSKA

Moje spacery

Ksiezyc nawet nie czekal
Az stonice skryje si¢ za koronami
drzew
Tak byto mu pilno na spotkanie

z nami
Plamisty coraz bardziej ogromny
Zawist
I czekal
I o$wietlal nam le$na droge
Fala zachwytu nad $wiattocieniami
Rozsadzata wyobraznie¢
Naruszala tak bardzo pielegnowana
rzeczywisto$é
Wokét sterczaly brunatne cienie
drzew
Omdlewajaca cisza natura
I my ukojeni nia
Przezywajacy zmyslowa rozkosz
Tylko pazur Miski ostrzegawczo
zal$nil w blasku ksiezyca

X X% X

Przepiekny szpaler karnych sosen
Starego mchu pod stopami szmer
Szelest opadlych lisci

I pies kiedy upadtam

Warowal

Czekal kiedy powstane

Udalo si¢

Czlowiek takiej milosci i oddania
nie ma

Moze dla siebie samego

Latwo kochad latwe

Zapach zbutwialego drewna

Latwo

Powieki obrzmiale z braku snu
Latwo

Smugi dymu snujace si¢ nad miastem
Latwo

Kosmate pnie drzew

Latwo

Pustke w glowie

Tez tatwo

. \ i Ale niepokojacy brak duszy

s Trudno

Bardzo



O PAPUSZY NAUKOWO I WE WSPOMNIENIACH

Papusza

_ WODA,
KTORA WEDRUJE
(Pani, so tradet)

Juz dawno przeminela pora
Cyganéw, ktérzy wedrowali.
A ja ich widzg:

s bystrzy jak woda

mocna, przejrzysta,

kiedy przeplywa.

I domyslié si¢ mozna,
ze przemowié pragnie.

Biedna, nie zna Zadnej mowy;,
zeby nia gadad, zeby $piewad.
Coraz to plusnie tylko srebrnie,
zaszemrze jak serce

woda mdwiaca.

Tylko kon, co na trawie si¢ pasie
niedaleko stajni

shucha jej i szum rozumie.

Ale ona nie oglada si¢ za nim,
umyka, odplywa dalej,

by oczy nie mogly dojrze¢
rzeki, ktéra wedruje.

1970

PIOSENKA
(Gilori)

Po wielu latach,
a moze juz niedlugo, wczeéniej,
twe rece moja piesn odnajda.
Skad wrziela sig?
Czy w dzien, czy we $nie?
I wspomnisz, i pomyslisz o mnie
czy bajka bylo to,
czy prawda?
I 0 moich piosenkach
i wszystkim
Zapomnisz.
1952
przeklad: Jerzy Ficowski

Konferencja w Archiwum

W przeddzien 30. rocznicy $mierci Papuszy, czyli 7 lutego br., odbyla sie zainicjo-
wana przez Archiwum Pafdstwowe w Gorzowie konferencja pt. ,,Papusza — biografia
i dziedzictwo”. Inicjatywa spotkala si¢ z duzym zainteresowaniem gorzowian, sala
byla wypelniona po brzegi, przyjechali goécie z Zielonej Géry i innych miast. Wspét-
organizatorem konferencji byto Stowarzyszenie Twércéw i Przyjaciét Kultury Cygan-
skiej im. Bronistawy Wajs-Papuszy.

Konferencje otworzyt dyr. Archiwum Dariusz Aleksander Rymar, a obrady prowa-
dzit Piotr Krzyzanowski. Referat wprowadzajacy pt. ,,Papusza — od napietnowanej do
bohaterki” wyglosit prowadzacy. Nastepnie Krzysztof Wasilewski zaprezentowal, jak
o Papuszy pisano na famach prasy.

Dwa nastepne wystapienia dotyczyly zycia Papuszy. Leszek Boriczuk wspominat,
jak i dlaczego zafascynowala go postaé poetki, jakie zdarzenia poglebialy jego zain-
teresowania i jak dociekal prawdy o niej. Janusz Dreczka nie mégl osobiscie wziaé
udzialu w konferengji, ale przekazal interesujacy samodzielnie zrobiony a wzrusza-
jacy film o mitosci Papuszy do przybranego syna Tarzanka. Zatytulowal go ,,Pa-
puszy szczescie nieznane”. Cze$é pierwsza koniczylo wystapienie Krystyny Kamin-
skiej na temat pierwszej ksiazki wydanej w Gorzowie o Papuszy (jej tytul ,,Papusza,
czyli Wielka tajemnica”), kté-
ra okazala si¢ pierwsza ksiaz-

ka wydana w naszym miescie
w technice komputerowe;j.

Po przerwie Bozena Pomyka-
fa-Kukorowska zaprezentowala
w imieniu me¢za Kazimierza Ku-
korowskiego informacje o tab-

licy upamietniajacej Papusze,

a zawieszonej na domu, w kté-
rym mieszkala przy ul. Kosy-
nieréw Gdyniskich. Naste¢pnie
Grazyna  Kostkiewicz-Gérska
i Danuta Zieliiska z Wojewédz-
kiej i Miejskiej Biblioteki Publicznej zdaly relacje z poszukiwan ksiazek Papuszy
i o Papuszy w bibliotekach $wiata. Okazalo si¢, ze wiersze Papuszy byly dumaczone

i wydane w ksiazkach po niemiecku i po szwedzku, a pojedyncze teksty weszly do
wielu antologii w réznych jezykach. W najwazniejszych bibliotekach $wiata sa takze
ksiazki Jerzego Ficowskiego i innych autoréw o Papuszy i o polskich Cyganach.

Bardzo osobiste wspomnienia o Papuszy przekazal zebranym Edward Debicki.

W ostatnim, ale chyba najwazniejszym wystapieniu, Dariusz Rymar przedstawil
dokumenty dotyczace Papuszy, jakie niedawno weszly do zasobéw archiwum. Opo-
wiedzial takze, jak ustalil date urodzenia Papuszy oraz daty najwazniejszych wydarzen
w jej zyciu. Do tej pory sadzono, ze szczegélnie daty urodzenia nie da si¢ sprecyzowad,
bo Cyganie nie przywiazywali wagi do czynnosci administracyjnych. Tymczasem akt
urodzenia Bronistawy Zielifiskiej, pézniej Wajs, zwanej popularnie Papusza, znajduje
sie w Archiwum Parfstwowym w Zamoéciu.

Oto bezspornie ustalone jej dane biograficzne:

Urodezila si¢ i zostala ochrzczona 17 sierpnia 1908 r. w Sitaficu kolo Zamoscia
(obecnie w granicach miasta), cérka Katarzyny Zielifiskiej (ur. ok. 1888 r., zm. ?)
i Piotra (?) NN (zm. ok. 1913). Poslubila harfist¢ Dionizego Wajsa ur. 8 listopada 1885
r. w Aleksandrii, pow. Réwne, zm. 16 stycznia 1972 r. w Gorzowie Wlkp., pochowa-
nego na cmentarzu komunalnym, syna Whadystawa i Eweliny Krzyzanowskiej. Slub
odbyl si¢ w parafii rzymskokatolickiej w Szumsku 28 lutego 1928 r. Ich przybrany syn
Wiladystaw Wajs (ps. Tarzan) ur. 10 pazdziernika 1944 r. na Wolyniu, ochrzczony 25
czerwca 1945 r. w Mielcu, zmarl 13 lipca 2006 r. w Skarzysku Kamienne;j.

Konferencji towarzyszyly wystawy dokumentéw pozyskanych dla archiwum, kté-
re mozna takze obejrzeé na stronie internetowej: www.gorzow.ap.gov.pl/ art.15.papu-
sza-w-zbiorach-archiwum-panstwowego-w-gorzowie. Referaty wygloszone podczas
konferencji beda niebawem wydane w ksiazce juz przygotowywanej do druku.
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Szkic w 30. rocznice
$mierci poetki'’

Waskiewicz zapytany w latach 70. w radiowym
wywiadzie przeprowadzonym przez Anne Sobecka o lubuskie $ro-
dowisko literackie odpowiedzial jednoznacznie, ze najciekawszym
zjawiskiem artystycznym na Ziemiach Zachodnich jest Papusza.
Nie byla to odosobniona opinia. I mimo uptywu wielu lat chyba
nic si¢ w tej sprawie nie zmienito. Biografia romskiej poetki sta-
nowi jeden z najciekawszych poetyckich zycioryséw na tle ogdl-
nopolskim. Réwnie intrygujace sa kwestie zwiazane z twérczodcia
Papuszy. Znamienne, ze do tej pory nie istnieje zadne omdwienie
jej utworéw dokonane przez badaczy orientalistéw (choé zachecat
do takiej proby Waskiewicz okolo 40 lat temu). Do dzi$ trudno
ustalié, majac jedynie dostgpne do analizy tdumaczenia wierszy
przez Jerzego Ficowskiego, jak dalece przeklad jej utworéw od-
biega od oryginalu. Powtdrze tylko, ze wersja niektérych tekstéw
z,,Pie$ni méwionych” (1973) rdzni si¢ znaczaco od tych, ktére znaj-
dziemy w ,,Pie$niach Papuszy” (1956). Ale czy to wskazywaloby na
przekroczenie kompetengji translatorskich przez Ficowskiego? Nie
rozstrzygajac tej kontrowersyjnej sprawy, Leszek Boriczuk przyta-
cza sfowa dumacza: ,,Pewne rzeczy z zapiséw rekopismiennych po-
mijalem. Gdybym traktowal Papusze i jej utwory jako osobliwosé
folklorystyczna, to wéweczas jako folklorysta thumaczytbym wszyst-
ko, co napisala. Dla mnie — byla poetka. Tam, gdzie w jej wierszach
byly slabsze fragmenty, to zwyczajnie omijatem je dla dobra caloéci”
(,,Papusza czyli wolno$¢ tajemna”). Nie tylko dla folklorysty miato-
by to znaczenie, ale takze dla wspélczesnego literaturoznawcy, kté-
rego zakres zainteresowan rozszerzy! si¢ na antropologie, etnologie
i wiele innych dziedzin humanistyki, ktére we wczesniejszych roz-
wazaniach na temat Papuszy nie byly brane pod uwage. By¢ moze
gdyby teksty Papuszy pojawily si¢ w druku w calosci, ze stabszymi
fragmentami (Ficowski wspomina o ich rozwleklosci), bytyby $wia-
dectwem jej sposobu myslenia i postrzegania rzeczywistosci. Bo nie
tylko warto$¢ artystyczna tych tekstéw jest tu istotna.

Twérczo$¢ Papuszy znana jest w mniejszym stopniu ze wzgle-
du na jej walory immanentne. Literacko$¢ stanowi czesto drugi
plan. Najwazniejszy bowiem okazuje si¢ aspekt legendotwérczy.
Wielu badaczy zauwaza, ze jej romskie pochodzenie i barwne zycie
sprzyjalo tworzeniu plotek, niedomdwieni i w rezultacie przyczyni-
Yo si¢ do powstania legendy literackiej. Krazyly pogloski o tym, ze
jej wiersze nie tyle spisywal, co pisal Ficowski, a takze méwilo sie,
ze nad tekstami Papuszy krazy jej duch — nie wychodzily zdjecia,
dochodzito do wypadkéw, podczas uroczystosci upamietniajacych
zdarzaly sie burze i silne deszcze (ciekawe czy tym razem redaktorzy
»Pegaza Lubuskiego” mieli jakie$ problemy wydawnicze). Wspél-
czesne literaturoznawstwo daje rozmaite narzedzia do analizy — np.
strategie wypracowane przez geopoetyke, etnopoetyke, a takze ba-
dania feministyczne.

Przestrzefi lasu jest najwazniejszym elementem poetyckiego
$wiata Papuszy, z ktérym poetka stracita wiez, osiedlajac si¢ po
wielu latach koczowniczego zycia. Mozna dostrzec dwa jej aspek-
ty obecne w wierszach. Pierwszy koncentruje si¢ na zabiegach an-
tropomortfizacji, maskulinizacji (las jest tu okreslany jako ojciec,
wychowawca, ale takze jako oblubieniec), natomiast drugi dotyka
sfery sakralnej miejsca (las jako miejsce modlitwy, spotkania z Bo-
giem, symbiozy czlowieka z natura, a takie jako miejsce przekle-
te). Las pojawia si¢ niemal w kazdym utworze i gdyby stworzy¢
stownik frekwencyjny poezji tej cygariskiej pisarki, zajalby z pew-
noscia pierwsze miejsce. Jest ,nie tylko elementem krajobrazu, ale
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wyrazicielem uczué, powiernikiem wzruszen, lirycz-
nym wspéltbohaterem utworéw” (Ficowski). I wlasnie
temu antropomorfizowanemu miejscu nie-miejscu
i jego ludowemu obrazowi warto sie przyjrzel.

Stowo ,,las” niesie bardzo bogaty fadunek symbo-
liczny. Moze oznaczaé Ziemie, dusze, ukrycie, schro-
nienie, $wiatynie, pustelnie, miejsce czaréw i jednoczesnie marzenie
senne, miejsce milosnych spotkan, plodno$¢ oraz pod$wiadomosé
(ciemny las — wl. selva oscura). Las Papuszy stanowi podstawowa
przestrzen jej zycia. Mozna przypuszczal, ze cygatiska poetka intui-
cyjnie czuje, ze miejsce to jest domeng pragnien, pozadat i ukry-
tych tesknot.

Najczestszym okresleniem lasu w piesniach Papuszy jest przy-
miotnik ,,czarny”. Poetka réwnie czesto opisuje w ten sposéb ludzi
spolecznosci cygariskiej (przy czym w jej utworach zdecydowanie
czedciej pojawiaja si¢ kobiety niz mezczyzni). Wedhug ,,Stownika
symboli” Wladystawa Kopaliriskiego kolor czarny wiaze sie zazwy-
czaj ze zjawiskami i cechami negatywnymi — z ciemno$cia, ztem,
niemoralnoscia, $miercia. Jednak w wierszach Cyganki nie ewokuje
on takich skojarzesi. Czarna jest noc, ale tez jaskétka, jagody, zie-
mia. Poetka znajduje w ten sposéb wspdlne cechy najblizszego oto-
czenia i stereotypowego obrazu Cygana (ktéry ma serce osmalone
sloricem; ,,Piesfi cygariska z Papuszy glowy ulozona”). Jest to dla
niej jedna plaszczyzna, wspélny mianownik do rozpatrywania losu
czlowieka i przyrody. Dlatego tez gdy Cygan zostaje przesiedlony
(umiejscowiony) z lasu do domu, to jego serce kamienieje: ,,Ich sta-
re serca jak kamienie: / w lesie wyrosly / i skamienialy” (,,Na dobrej
drodze”), a w innej wersji tego wiersza: po prostu zastyga (,,Starych
serca si¢ nie zmienia / a podobne sa kamieniom”).

Papusza nadaje cechy ludzkie przestrzeni, za ktéra teskni. An-
gelika Kuzniak przywoluje fragmenty jej pamietnika, kiedy pisze
ona o niespelnionej miloéci, tgsknocie za Witoldem. Papusza byla
woéwczas juz zona Dionizego, nie potrafila go opuscié: ,Matka za-
wsze mi zabraniala zebym Dyska nie zostawila, bo ona biedna tesz
byla nieszczedliwa z Wajsem pijakiem, ale pokornie cierpiala i mi
tez kazala cierpied i ja ja stéchalam”. By¢ moze ta jej tesknota za
lasem jest polaczona z pragnieniem prawdziwej miloci, ktdrej ni-
gdy nie doéwiadczyla jako zona Wajsa. Papusza byla nadwrazliwa
osoba, zdarzalo jej si¢ doswiadczal psychosomatycznych dolegli-
wosci. Na przyklad po pozegnaniu z Witoldem pisze o tym, jak
zachorowala: ,,Wiecej z zal6 nisz z choroby. Sama nie wiem co to za
choroba czy dmystowa czy nerwowa. A moze sercowa. Jakie$ déchy
mi¢ opanowali”. W jej tekstach poetyckich nie ma tematu miltosci,
erotyzm zarezerwowany jest dla zjawisk przyrody. Z drugiej strony
Zdzistaw Morawski zauwaza, ze wszelkie jej omamy, wypowiedzi
o prze$ladowaniu mialy w tle erotyke (,,to maz wypedzal ja z 16zka,
bo chciat przyjaé synowa, to maz chcial ja zaspokajaé przez dosta-
wianie do niej zwierzat, to sasiadka chciala wspélzy¢ z synem”).
Mozna przypuszczal, ze swoje uczucia i pragnienia przekierowala
na pisanie o lesie. W tekstach Papuszy jest on zdolny do milosci
i bywa dla niej Zrédlem natchnienia. Poetka za pomoca gry kolo-
rami pokazuje wymiar omnitemporalny lasu i jednoczesnie piesni,
ktére — wedtug jej wyobrazen — po jej $mierci tam zostana:

Pokochat mnie las,

dat mi cygariskie stowo

(..)

dzis, jutro Zycie mi sig skoticzy
i w lesie moim zostang

moje niemqdre piesni

1 zaspiewa je las

czarny, zielony, czerwony.

(-Las”)
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Mozna by postawié teze, ze las to jedyna prawdziwa i nie-
spelniona milo$¢ pisarki. Byé moze dlatego przeniosta ona meskie
cechy na element krajobrazu, poddajac go jednoczeénie idealiza-
¢ji. Z nim tez zwiazana jest romantyczna aura, w opisach mozna
znaleZz¢ ksiezyc, noc, ognisko.

A w moim lesie nocami
tuz przy ksigzycu
ogniska plong

i Swiattem bijq jak kamienie drogie,
ktdrymi ludzie palce zdobiq.

Ach, moje lasy ukochane,
pachngce zdrowiem!
Wychowatyscie wy Cyganigta
Jjak swoje wlasne zagajniki

Wiatr sercem jak lis¢ porusza
i bad sig nie ma czego.
Dzieciaki Spiewajq sobie,

czy spragnione, czy glodne
skaczq i tariczq,

bo las je tak nauczyt

(,Lesna piesi”,

Takze w tytule wiersza ,Lesie, ojcze mdj” podkreslona jest
bliska relacja podmiotu i miejsca. Poréwnanie lasu do ojca jest tu
uzasadnione osobistymi przezyciami poetki. Las-mezczyzna jest
wychowawca, autorytetem, ale jednoczesnie tym, ktéry odrzuca:

Lesie, ojcze mdj,
czarny ojcze,

ty mnie wychowales,
ty mnie porzucites.
(s, Lesie, ojcze mdj”)

Cyganka nie potrafi zapomnie( o lesie, tak samo jak nie po-
trafi usunad ze swojej pamieci wspomnieri ojca. Mezem Bronista-
wy Zielifiskiej zostal Dionizy Wajs, brat jej ojczyma, starszy od
niej o 23 lata. Mloda Papusza nie mogla pogodzic si¢ poczatkowo
z zamazpdjsciem. Wuj Dyzio byl jednak na tyle zdeterminowany,
ze postawil na swoim. Moze si¢ wydawad, ze Papusza, wychowa-
na jako postuszna Cyganka, nie potrafila odmieni¢ swojego losu,
nie potrafila takze nic zrobi¢, kiedy Cyganie zostali zmuszeni do
osiedlenia sie. Nie do korica tak jest. Nauka czytania i pisania,
a pézniej takze tworzenie literatury staly sie dla niej sposobem na
wyrazenie niezgody. Jej teksty uwidaczniaja tesknote i nierozu-
miana przez nia sama bezradno$é.

W wierszu ,Lesie, ojcze mdj” pojawia sie tez motyw lasu-
wychowawcy. To on nauczyl cyganskie dzieci pelnej radosci, za-
ufania wobec natury. Staly sie one jego integralna czeécia, wrosty
w jego ekosystem. Literacki $wiat Cyganki musi wiec obfitowad
w le$ne metafory (tym bardziej ze wedrowny tryb zycia zostal
utracony), bo jej podstawowy krag codziennych spraw dzieje si¢
miedzy drzewami, na leénej polanie. Stad tez poréwnania dziew-
czyn do czarnych jagéd (Kolczyk z liscia), dzieci do borowikéw
(Na $ladach ognisk grzyby wyrosty).

Cyganka potrafi czytal nature, rozumie swoje otoczenie.
Piszac o wedrujacej wodzie, zaznacza, ze ,,domysli¢ si¢ mozna,
| ze przeméwid pragnie” (,Woda, ktéra wedruje”). Nie stowami
(,,bo nie zna zadnej mowy”), ktére przynaleza do $wiata ludzi, ale
swoim biegiem, wedréwka (,,srebrnym pluskaniem i szumem”).
Papusza, piszac, prébuje przekroczyé perspektywe antropocen-
tryczna. Rozumie, ze jezyk ludzi nie jest jedynym kodem poro-

zumiewania si¢.

Dla Papuszy przyroda nalezy do sfery sacrum. Bierze si¢ to
zapewne ze sposobu pojmowania ziemi przez Cygandéw i czci, kté-
ra ja (jako matke-opiekunke) otaczaja. Machowska zauwaza, ze
najglebiej zakorzeniona jest w jej tekstach wizja Boga chrzescijasi-
skiego, ktérego autorka ,,Pie$ni méwionych” pojmuje panteistycz-
nie. Bizuteria le$na, ozdoby, spédnica z kwiatéw s dla niej jakby
ekwiwalentami symboli religijnych, znakami jej przynaleznoci.
To ciekawe, bo spddnica stanowi w cyganskiej kulturze tabu (po-
dzitko mageripen) — uznawana jest za nieczysta cze$¢ ubrania, ma
moc kalajaca (wiec kobieta moze uzy¢ jej w celu samoobrony).
Dla poetki jest ona
bardzo waina
cz3 — wyrazem tego
jest ,Gdzie
jest moja spédnica ze
wszystkich  kwiatéw
$wiata”, w ktérym Pa-
pusza oplakuje zagu-
biona spédnice (,Lu-
dzie jak ja ja szylam!
/ Jak ja ukladatam”),
a moze prébuje da¢ do
zrozumienia, ze optakuje swoja kobieco$¢. Jakze symptomatyczna
staje sie tu figura lalki (przedmiot do zabawy, pickna i niema ma-
rionetka), ktéra zostala naznaczona w dziecifistwie.

Papusza to osobowos¢ wyjatkowa i wyjatkowa jest jej cygan-
ska twoérczoéé, ktérej zrozumienia — mimo thumaczeni Ficowskiego
— broni cyganski jezyk. Mozna wiec prébowad ja odczytywad na
réine sposoby; ale prawdopodobnie zaden z nich nie doprowadzi
do jednoznacznego rozwiazania tajemnicy. ,, Te bariol romano wesz
Andre fakro boliben” (Niechaj w jej niebie rosnie cygariski las) — na-
pisal Ficowski w przedmowie do wierszy Papuszy zebranych w to-
miku , Lesie, ojcze méj”. I tego samego jej zyczy piszaca te stowa.

rze-

wiersz

Mirostawa Szott

! Rozwinigta wersja artykulu ukaze si¢ w czasopi$mie
»Konteksty Kultury”.

Krystyna Wozniak
PAMIECI PAPUSZY

Rzeko szemrzaca, siostro moja,

to do ciebie co rano bieglam boso.

Rozczesywalam wlosy, zaplatatam warkocze.

A kiedy slonice gladzito nam twarze,

wedrowaly$Smy

tam gdzie lubiny spaly.

Szumialas, plynelas.

A w mojej glowie mysli — te malerikie jak platek
koniczyny

i te niczym wstegi pol

szukaly drogi.

Bylas kiedy razem z mglami,

na twoje zakole spadl méj welon.

Rzeko szemrzaca, siostro moja,

co robié? Jak otwieraé drzwi zaplatanych stéw.
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Wyznanie
Lubie
kiedy deszcz
krople majowe
na szybie roni
a wiatr psalm zanuca
na chwale Bogu
pod twoja dlonia
Ten zachdd slofica
nad woda bez brzegu
Ten $wit pachnacy chlebem
To $wiatlo
ten cien
to cieplo
od ciebie

O Zyciu
O Zyciu mozna bardzo duzo
idhugo
Kaidy przeciez
si¢ na tym zna
jak na
leczeniu
ksztatceniu
wychowaniu i polityce
Moina je obgadad oceni¢
okresli¢ opisad

i kilka jeszcze innych o
na przyklad oplu¢
Szczegélnie kiedy jest cudze
Tak fatwiej
Trudniej przeciez obejrze¢ whasne

przy okazji
zobaczy¢ to i owo
a okazja wiadomo

Ono ma nawet wlasne drogi
Niezwykle popularne sa

te nowe

Méwi sie od wiekéw

0 Zyciu wiecznym

Zyciu po Zyciu

zyciu na chwalg

Kawalek raju

Kto$ juz siadal pod lipa
by uciec

Spiewal pie$ni na chwale
w rozmiarach wiadomych
czasem tylko sobie

Snit

A na mojej starej lipie

Swarza si¢ pszczo

Zlotnie i zalotnie

Z ja$minu spada
gwiezdny pyt

Od $witu do $witu
ogréd plonie makiem
zarzy si¢ mrok

Boze kréwki
brna wéréd zieleni
ku niebu

po kawalek chleba
Taki kawalek raju

na chwile

Na koniec

Wynajme

kresu kawalek

za grosze

bardziej ze wschodem
niz zachodem

pol garnca rosy

na lzy zalegle

i kope koséw

na zwariowany koncert
Zagwizdig z nimi

na wszystko co gniecie
Zas$piewam

co$ o karecie

o ktérej nie slyszal nike
Wyglaszcze na koniec psa
i zataricze

i p6jde

z fasonem

gdzies tam

wprost

pod brame

nieba

zyciu dla innych
A ono jest tylko

po to

by je przezy¢
Najlepiej

po ludzku

Flzbieta Skorupska-Raczyriska — wybitna gorzowska
poetka, autorka czterech ksiazek poetyckich, rektor PWSZ
i Akademii im. Jakuba z Paradyza, profesor, jezykoznawca.
Czlonek ZLP. Jej liryki to opisy zycia, fascynacja uroda natury
i zmieniajacych si¢ por roku. To takze cieple, pelne lirycznej
zadumy utwory po$wigcone najblizszym i... sobie.

Tomasz Korbanek — bardzo utalentowany miody go-
rzowski poeta, po debiucie w ,Porfelu Poetéw Okraglego
Stolu” tomikiem , Krajobraz z brzoza” w 2014 r. Absolwent
PWSZ w 2007 r. na kierunku filologia polska. Konstruktor

wspanialych pejzazy poetyckich.

TOMASZ KORBANEK

Zmierzchanie

Zagiew ksigzyca
rozjasnia droge,

w klatkach konaréw gawrony
ukladaja piskleta do snu.

Na brzegu rzeki bezdomny i pies

prébuja zrozumied
mowe plomieni.

X X X

W stuokiennych blokach

blask zyrandoli,

balkony obroste w ogrody,
flesze ekranéw na ktérych

$wiat dawkowany

w odcinkach seriali.

Mury

wzniesione, by taczy¢,
wydzielad przestrzesi, chronié

sekrety cial, spedzaé
resztki snu z powiek,
od czasu do czasu
wtopi¢ si¢ w chmury.

Wertepy

Stygna obloki, polami brukwi
plyna z zachodu maszty
elektrycznych stupéw

— nieujarzmiona flotylla widm
kusi mnie coraz bardziej

wycieczka poza widnokrag.

Moje miasto
— panorama

Pigtra $wiatel ponad skarpami,

r6j pelgajacych latarni,

kilometry schodéw i $ciezek

do wydeptania.

Za kwadrans
si6dma

Odpadam tapeta kwiatéw
od $ciany

chlodnej jak $wit,

nakryty koldra

mierze si¢ z czasem

— wygaszam budzik.

Na stole w kuchni

czeka wczorajsza zupa,
niedokoriczony

wiersz w notatniku;
deszcz na szybach uklada
harmonogram dnia.

Marzenia

Spisane na kartce
zielonym tuszem
zozylem

w ksztalt samolotu.

W polowie
drogi

Mam za plecami

dwa cienie,
dwa zlote w portfelu
— za malo na bilet

powrotny

i
coraz mniej ztudzen.

Dwa klucze ptakéw
przekrzykuja wiatr,
acza sie w znak
zapytania.
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Fragment gorzowskiej powiesci pt. ,Matylda”

Przekopywata wieszaki w poszukiwaniu ,,czego$”, sama jesz-
cze nie wiedziala, co to ma by¢, ale zawsze to ,,co$” sie znajdzie.
To ,,c08” ma by¢ tadne i z firmowa metka. Zaliczyla juz kilka
lumpekséw, ale jeszcze nie trafita na to ,,co$”. Zaraz Wielkanoc
— musi si¢ pokazaé¢ w czym$ nowym, szalowym. Ciekawe, kto
w tym roku zrobi §wieta. Matylda jeszcze chyba w szpitalu,
a moze juz wyszla. Na razie ani Jarek, ani Waldek nic nie wspo-
minali o §wigtach.

Moze czekaja, ze ona tym razem zrobi. To si¢ grubo zawio-
da. Od kilku lat sama bywala go$ciem i nie ma zamiaru tego
zmienial. Nie po to wychowala dzieci, zeby jeszcze teraz im
ustugiwad, jak ta durna Matylda. Zreszta to jej sprawa, chce sie
poswigcal — prosze bardzo. Ten niefortunny wypadek Matyldy
pokrzyzowal jej plany...

— Znalazta$ coé? — kolezanka z ,klubu”, Katarzyna, jak ka-
zala na siebie méwié, zadne tam Kasia czy Kaska, huknela jej
nad uchem, az podskoczyla.

— Matko, ale mnie wystraszyta$! — Jadwiga zla, ze kto$ ja wi-
dzi w lumpie. Zawsze starala si¢ uchodzi¢ za zamozna kobietg.

— Nie, tylko wpadlam przypadkiem, popatrzeé — skfamala.

— Tutaj fajne rzeczy mozna dostaé — Katarzyna wlozyta do
koszyka bluzke. — Te wrzosowa, co ci sie ostatnio tak podoba-
fa, tez tutaj kupilam za grosze.

— To moze ja tez co$ znajde dla siebie? — Jagoda udawala
glupia, nie chciala straci¢ swojego wizerunku, szczegdlnie u tej
plotkary. Ze tez musiata akurat na nia trafié. Cholerna baba,
diabli ja nadali i to wlasnie tutaj w lumpie, jakby nie mogly
spotkad sie gdzie$ indziej.

— Wopadniesz dzisiaj potaficzy¢é? — Katarzyna nie zwraca-
fa uwagi na mine Jadwigi. — Karol z Mariuszem dzisiaj beda
— dodata zachecajaco.

— Zobacze, moze wpadne.

Pewnie, ze wpadnie. Dla przystojniaka Karola nawet na ko-
niec $wiata, ale nie ma zamiaru si¢ przyznawad.

— Przyjdz, bedzie cala nasza banda — Katarzyna wlozyla na-
stepna bluzke do koszyka. — Maryska juz nowa kreacje sobie
kupila, wiesz, ze ona startuje do Karola. Zreszta nie dziwie sie,
facet z taka emerytura, sama bym go chciala.

— To czemu nie startujesz? — Jadwiga nie dawala po sobie
poznaé, jak bardzo ja to zabolalo.

— No wiesz, on nawet na mnie nie spojrzal — Katarzyna odpo-
wiedziala troche zawiedzionym glosem. — Nie ta pélka.

Pewnie, ze nie ta pélka, spdjrz w lustro koczkodanie jeden
— pomyfélata Jadwiga, a glosno:

— No nie wiem, czego ty od siebie wymagasz.

W tej chwili zadzwonil telefon Katarzyny i dzieki Bogu mo-
gly sie pozegnal bez zbednych thumaczen typu ,o0jej przypo-
mniatam sobie, ze...”. I tu mozna wstawié kazde klamstwo.

*

Stala w szpitalnym holu, zastanawiajac si¢, co kupié. Bom-
bonierka? — Za drogo. Ciastka? — E, nie. Wode. Tanio i kazdy
chory bez problemu moze wypic.

Obejrzala si¢ w szybie wystawowej. Calkiem nieZle, oceni-
fa. Wezoraj Karol zatariczyt z nia dwa razy. Moze by i wiecej
potariczyli, ale te zawistne baby nie daly. Ta cholerna Maryska
pilnowala go, jakby byl jej wlasnoscia. To nic, wstep zostal
zrobiony. Juz ona postara si¢ wykosi¢ rywalki. Tanecznym kro-
kiem poszybowata do windy.

Matylda akurat podkarmiala pania Zosi¢ jednym ze swoich
slynnych dzemikéw, kiedy do sali wtargnela Jadwiga, niosac za

soba zapach papieroséw i przetrawionego wczorajszego wina,
tanich perfum i czego$ nieokreslonego jeszcze.

— Witam panie!

— O, dzief dobry — Matylda spojrzala zdziwiona na Jadwi-
ge. Nie spodziewala si¢ jej. To znaczy spodziewala sie, ale na
poczatku swojej choroby. — Ciekawe, po co przylazta — pomy-
§lata. — No tak, Wielkanoc za pare dni, przyszla na zwiady.

— Przyniostam Ci wode, bo nie wiem, jaka masz diete —
¢wierkata Jadwiga.

— A od kiedy to jaka$ dieta jest przy ztamaniach? — odezwala
si¢ Basia.

Jadwiga niezrazona rozsiadla si¢ na stoleczku, kurtke rzuci-
1a niedbale na 16iko. Pacjentki spojrzaly po sobie, ale nie sko-
mentowaly. Na dole byla wielka szatnia.

— To kiedy wracasz, bo widze, ze juz nie masz gipsu — za-
pytala z nadzieja w glosie. Moze jeszcze nic straconego, moze
jeszcze zostanie zaproszona. Zostalo pare dni, a zadne z jej
dzieci nie pomyslalo o niej.

—Mam gips, tylko go nie widaé, taki specjalny, a Wielkanoc
jeszcze spedze tutaj — Matyldzie zrobilo sie zal, kiedy zobaczyla
ming Jadwigi.

— To jak to, na $wigta nie bedziesz razem z nami w domu?
— nie mogla ukry¢ jak bardzo jest zawiedziona.

— Jak widzisz nie, w tym roku za szybko te $wieta, ale mnie
to wcale nie martwi — Matylda odzyskala dobry humor. Na-
reszcie nic nie musi, odpocznie, a ze w szpitalu? Dobre gdzie-
kolwiek. — A ty gdzie idziesz?

— Jeszcze nie wiem.

— Myslalam, ze w tym roku ty zrobisz... — Matylda przygla-
dala si¢ twarzy Jadwigi. Zdziwienie, oburzenie, zniesmaczenie.
Tyle wyczytala.

— Przeciez wiesz, jaka jestem chora. Nic nie mogg robi¢, nie
moge dzwigaé, gwaltownie si¢ schylaé. To jak ja mam zrobié
$wieta? — Jadwiga liczyta na wspélczucie. — A poza tym przy
mojej emeryturze...

— Zesrala si¢ bida i placze — mruknela cicho-glosno pani
Zosia. Cicho jak zwykle w swoim mniemaniu.

— Jako$ tak inaczej wygladasz, fryzure zmienilas?

— Tak, nareszcie.

— To tutaj jest fryzjer? — zdziwienie Jadwigi wida¢ bylo na
zle wypudrowanej twarzy.

— Jak widzisz, jest i fryzjer, i ksiadz — za$miala si¢ Matylda.

— A co ta kurtka tu robi na tym 1é6zku? — Pielegniarka stala
w drzwiach. — Prosze natychmiast zanie$¢ do szatni.

— Juz ide — Jadwiga ubrala kurtke, nie ma tu nic do roboty.

Zmienily temat na podréze. Okazalo sie, ze kazda z nich
byta w jakim§ zakatku nieznanym pozostalym. Temat podré-
zy jest zawsze najlepszym na poprawe¢ humoru. Dobre wspo-
mnienia wplywaja na szybkie gojenie si¢ ran, szczegdlnie tych
sercowych, co stwierdzita autorytatywnie Marysia, poprawia
prace serca — to pani Zosia, wzmacnia pracg zoladka, poprzez
$miech — to Matylda, Emilce poprawia jelita, a Marysia zapo-
mina o bolacym kregoslupie.

*

Magda wpadla do sali wieczorem. Stanela, rozejrzala sie,
cofneta o krok. Jeszcze raz spojrzata na tézko Matyldy.

— O kurcze! Bosko! — podbiegla do Matyldy. — Czy tu jest
jaki$ przystojny lekarz?

— Tutaj sami przystojni — odpowiedziala z u§miechem pani
Zosia. Widziala reakcje Magdy na nowy wizerunek Matyldy.
— Ladna jest, prawda?



WIELKANOC (fragm. powiesci , MATYLDA”)

— Ona zawsze byla ladna, tylko ostatnio upodobnita si¢ do
czarownicy. Widocznie uznala, ze taki wizerunek do niej lepiej
pasuje — roze$miala si¢ Magda. — Czuje tu jakiego$ mezczyzne.

— Jako$ mi nic na ten temat nie wiadomo — odparowala zaru-
mieniona Matylda. — Ja bym raczej powiedziala: powrét do zycia.

—Dobre cokolwiek, powrét czy facet. — Magda stawiala dze-
mik z platkéw rézy oraz galaretke z porzeczek. — Chlopa ci
trzeba znalezé — myfélala glosno.

— Jestem za! — krzyknela Emilka

— My tez! — odpowiedziala za pozostale pani Zosia.

— Po co mi chlop?

— Nie wiesz, do czego stuzy facet? — zapytala rozbawiona
Marysia.

— Do obslugi pilota? — odgryzta si¢ Matylda.

— Kto ma kartke, dlugopis mam! — Basia machala czerwo-
nym dlugopisem z logo miasta.

— Jest kartka, co piszemy?

— Robimy ranking facetéw dla Matyldy — Basia juz co$ wpi-
sywala. — Zaczynamy od lekarzy.

— Ordynator? — zloéliwy, nieuprzejmy, odpada.

— Kostecki?

— Za mlody, ale go zostaw, wreszcie faceci biora malolaty, to
my tez mozemy.

— Bogucki! Zonaty. Malzefistw nie rozbijamy!

— Tu chyba wszyscy zonaci... — odparowala Emilka. Licyto-
waly jeszcze kilku facetéw, niestety, zaden nie odpowiadal ich
kryteriom.

— Matko, gdzie ci faceci? Miala racje Danka Rinn — Basia
dokonczyla $piewajaco: ,,Gdzie, gdzie, gdzie oni sa?...”.

*

Wielkanoc powitala pacjentéw stonecznym porankiem.
Po szybkim obchodzie lekki makijaz na wniosek pani Zosi:
Kobieta w kazdych warunkach powinna wyglada¢ jak dama.
Szpitalne $niadanie, oczywiécie, pozostawione na talerzykach.
I oczekiwanie na wizyty.

Pierwsza wpadla bratowa Marysi z koszem dobroci, wsréd
keérych pachnialy dledziki z ,,przepisu babcine-wiledskie”, p6z-
niej po kolei dumnie rodzina, przyjaciele, znajomi rozkladali
wielkanocne potrawy. Aromat wedzonek, bialej, $wiezo tartego
chrzanu, ciast. Ilo§¢ odwiedzajacych kilkukrotnie przekroczyta
dzienny limit przepustowosci szpitala. Zapachy przyniesionych
wiktuatéw wlekly sie po salach jeszcze dobre dwa dni.

— Dziewczynki — wzruszona pani Zosia ledwie méwila. — Ja
juz nie pamietam, kiedy ostatnio mialam takie piekne $wieta.
Dzickuje wam.

— No, co tez pani — Marysia wyciagnela §ledziki ze stoiczka.
— To juz ostatnie, komu, komu?

— To moze ja jednego — poprosita niesmialo pani Zosia.
— Dlugo takich nie bede jadla, a moze nigdy — dopowiedziala
ze smutkiem.

— Pani Zosiu, jeszcze nie raz i nie dwa — Emilka chciata po-
prawi¢ humor ulubionej wspéttowarzyszce niedoli.

Cisza zapadla na sali. Z niepokojem przygladaly sie starusz-
ce. Od wczoraj jaka$ spokojniejsza si¢ zrobita, nie zartowala,
nie $piewala, czesto przysypiala. Zrzucily to na karb przeje-
dzenia $wiatecznego, zmeczenia go$émi. Wprawdzie nikt nie
odwiedzal pani Zosi, bo i nie mial kto, ale kazdy z odwiedzaja-
cych mial dla niej drobny prezencik, smakotyk, dobre stowo.

— Pani Matyldo, jutro pani wychodzi — glos lekarza dyzur-
nego przerwal bloga cisze.

— O matko, dziekuje, nareszcie — Matylda sie ucieszyla.

Wprawdzie dobrze jej tu bylo, wesolo, cieplo, ale co w domu,
to w domu.

— Pani Emilka tez wychodzi. — Lekarz podszedt do pani
Zosi. — A tu jeszcze ze dwa dni i tez do domu. Smutno nam
bez pani bedzie, pani Zosiu — dodal na pocieszenie. Wiedzial,
ze jest samotna i ma stala opiekunke, no, ale szpital to szpital,
nie moga trzymad w nieskoriczono$é pacjentéw, nawet tych
samotnych.

Podczas gdy Matylda obdzwaniata wszystkich z dobra wia-
domoscia, na sale pad! cied smutku.

— Popraw mi poduszeczke, dziecko — poprosita pani Zosia
Emilke. — O tak, wyzej, zebym was wszystkie widziala. Nigdy
juz si¢ nie spotkamy w tym samym skladzie, to chociaz wami
oczy naciesze.

— Oj tam, pani Zosiu, $wiat jest nieprzewidywalny. — Emil-
ka poprawila poduszki. — Nigdy nie wiadomo, z kim i kiedy
sie spotkamy.

— A moze wszystkie przyjdziemy w odwiedziny do pani
— dodala Marysia.

— Przyszlybyscie do mnie? — zdziwienie pani Zosi nie mia-
Yo granic. Nikt jej nie odwiedzal oprécz opiekunki. Czasami
zajrzala sasiadka, sama schorowana, raz na jakis$ czas bratanica
wpadla, jak byla w Polsce.

Pani Zosia z rozmarzeniem zaczela opowiadaé, jak je ugo-
§ci, co ugotuje, w czym poda herbate, jakie serwetki polozy
na stole. Moze te biale koronkowe jeszcze raz upierze i wy-
krochmali, bo juz pewnie si¢ zakurzyly nieuzywane, a moze te
w maki, swoje ulubione, albo te od bratowej z picknym haf-
tem. Herbate poda w filizankach od kompletu albo w szklan-
kach z ruskimi koszykami, tymi, co dostala od Wasi, jak byli
z Wlodzimierzem w Minisku. Zawsze je lubila, rak nie parzyly.
Z samowarem dostata. A ugotuje im rosolu takiego z praw-
dziwej kury, péjdzie na rynek i kupi. Nie z tych kurczakéw
sztucznych, tylko z prawdziwej kury. I makaron sama im zrobi.
A 7z ciast to im upiecze... jeszcze si¢ zastanowi, ma kilka sta-
rych dobrych przepiséw. Jej ciasta lubily Zony oficeréw. Bo jej
maz to oficerem byl. Taki przystojny, elegancki. Lubit sie bawié
i goscié. Oj, jak on to lubil i ona tez. I na tarice czesto chodzi-
li. Albo zwijali dywan, odsuwali krzesta i przy radiu tadczyli.
Kiedys$ to w radiu dobra muzyka leciala, taka do tarica, nie to
co teraz. Albo kuzyn przychodzil i na harmoszce gral, a sasiad
na balalajce. To dopiero byly czasy. Ludzie jacy$ inni byli, lepsi,
bardziej przyjazni. Jeden drugiemu pomocny by}, nikt nikomu
nie zazdroscil. Biedniej moze i bylo, ale razniej w kupie.

Jeszcze im widokéwki pokazie. Ma cala kolekeje. Teraz juz
takich nie ma. Z calego $wiata ma. Bo jej rodzina si¢ po $wie-
cie rozbiegla. Jedni to jeszcze przed wojna, tych to znata tylko
ze zdjt;c’, inni w czasie wojny i zaraz po wojnie.

Stuchaly z rozrzewnieniem tych marzen starej kobiety. Jak
niewiele potrzeba, zeby kogo$ uszczesliwié. Jedno stowo: ,,Przyj-
dziemy”, a ile szczeécia, nadziei, pragnienia. By¢ w centrum
uwagi, chod przez chwilg, by¢ gospodynia jak dawniej, by¢ kims,
kto gotuje, a pézniej karmi i przyglada sig, czy smakuje.

— Zdrzemneg sie troszke... — pani Zosia zmeczyla si¢ mono-
logiem. — Ktéra mi poduszki poprawi?

Marysia wlozyla nizej poduszki, opuscita tyl 16ika, otulita
koldra, poglaskata po glowie, jak dziecko. Pani Zosia u§miech-
nela sie i szcze$liwa zamknela oczy. Na zawsze.

Elzbieta Daszkiewicz
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Pierwszego dnia...

Byt bardzo péiny piatkowy wieczér Swieta Przygotowania.
W palacu arcykaplana Kajfasza zebrali si¢ cztonkowie Wielkiego
Sanhedrynu, Starsi Ludu i Kaptani. Zywo dyskutowali nad wyda-
rzeniami ostatniego dnia. Po wielu staraniach zebrani doprowadzili
do ukrzyzowania swego najwigkszego wéwczas wroga. Zebrani byli
w doskonalych nastrojach, dopoki nie odezwal si¢ kaptan Antonius,
prawa reka Kajfasza, ktéry wezesniej pertraktowal z jednym z jego
uczniéw warunki zdrady. Byt réwniez przy aresztowaniu Galilejezyka
i osobiscie przygladat si¢ egzekugji.

— Drodzy zebrani. Muszg wam zepsu¢ dobry nastréj. Wydaje mi
si¢, ze zbyt szybko chcecie odtrabi¢ zwycigstwo. Jak wiecie, bardzo
uwaznie przygladatem si¢ dzialalnosci tego falszywego Mesjasza i jego
uczniom. I gdy stuchalem jego nauk, w pamieé¢ zapadly stowa, jakie
ktéregos dnia wypowiedzial do swoich zwolennikdéw. ,Potrzeba, aby
Syn Czowieczy byt wydany w rece grzesznikéw i aby zmartwych-
wstal trzeciego dnia”. Od tamtego czasu analizowalem proroctwa,
w kedrych jest mowa o nadejsciu Mesjasza, i uwaznie obserwowalem
wydarzenia dnia dzisiejszego. Otdz trzeba wam wiedzie¢, ze mamy
najprawdopodobniej do czynienia ze spiskiem. Spiskiem jego ucz-
niéw z Rzymianami. Spiskiem, ktéry ma doprowadzi¢ do tego, by
uznano tego oszusta za zbawcg ludzkosci. Dowodem na to s oko-
licznosci jego rzekomej $mierci na krzyzu. Otéz, ja nie bede wracat
do tego, jak doszlo do jego skazania. Ale... czy niezastanawiajacy jest
fakt, iz Pilat prébowat go uniewinnié, a skaza¢ na $mieré naszego
bojownika o niepodleglos¢? Czy nie zastanawia was fake, iz zolnierze
rzymscy przymkneli oczy na pomoc skazarficowi w niesieniu krzyza
i podanie mu wody w trakcie wchodzenia na Golgotg, co nigdy wezes-
niej nie miato miejsca? Panowie, to tylko poczatek zadziwiajacych
»przypadkéw”, jakie wtedy mialy miejsce. Smiem twierdzi¢, ze gdy
skazanemu podano niby wodg¢ z octem, aby mu zwilzy¢ usta, zamiast
tego podano mu wywar z silnych ziét, ktéry spowodowal zwolnienie
proceséw zyciowych do tego stopnia, ze wygladal jak martwy. Chce-
cie dowodéw? Prosz¢ bardzo. Skazany przed rzekoma $mierciq maja-
czyl, wzywal ojca. A ten zmarl wiele lat temu, prawda? A ta podej-
rzana ciemno$¢, jaka nastala w momencie, gdy niby oddawal ducha?
To z pewnoscia robota jego uczniéw, ktérych nie bylo pod krzyzem
w trakcie egzekucji. Wige pytam, gdzie byli? Otéz, to zapewne oni
spowodowali, ze zapadia ciemnos¢. Najprawdopodobniej wspdlnie
z zolnierzami podpalili mokre liscie, a dym z nich przestonit storice. To
nie koniec. Pytam si¢, dlaczego skazanemu nie pofamano koriczyn, tak
jak to zrobiono wspétskazaricom. Odpowiedz narzuca si¢ sama. Ano
dlatego, zeby nie zrobi¢ mu zbyt wielkiej krzywdy. Wszak mial on trze-
ciego dnia zmartwychwsta¢. Dlatego chwile péZniej w ciemnosciach,
jakie zapanowaly, szybko zdjeto go z krzyza zywego, a na jego miejsce
przybito cialo innego, podobnego czlowieka, ktéry zmarl wezesniej,
pewnie w jakim$ przytutku. Drodzy bracia, musimy jak najszybciej
péjs¢ do Pilata i zazada¢ ekshumacji. Udowodnimy w ten sposéb, ze
ten cztowiek i jego klika to banda oszustéw.

Stowa kaptana najpierw wzbudzily zacickawienie wsréd zebra-
nych. Ostatnie zdanie wywolalo jednak pomruk niezadowolenia
wsréd niektérych z nich. Zaklécanie spokoju zmartych bylo wszak
zakazane przez prawo zydowskie.

Szmer rozméw przerwal jeden ze Starszych Ludu. Podnidst rece
do gory i zalegla cisza, w kedrej zabrzmial jego donosny glos.

— Tora. Tora, nasza najéwictsza ksigga zabrania bezczeszczenia
zwlok. Nie zgadzam si¢ na famanie odwiecznych praw naszego ludu.
I was zebrani wzywam do odrzucenia tego szalonego pomystu. Jak
bedzie si¢ czula rodzina zmarlego, gdy nie pytajac si¢ jej o zdanie,
dokonamy tak wstretnego Bogu czynu? Kto nam dal takie prawo?

— My. Prawo to my — odezwal si¢ niski rangg kaptan. Niski ranga,
ale byl szara eminencja tego zgromadzenia. Mial tu wielu zwolenni-
kéw, ktdrzy bezkrytycznie przyjmowali jego poglady.

— Tora owszem, méwi nam, jak mamy postgpowal. Ale powstala
bardzo dawno temu. Nasze czasy wymagaja nowych praw i my je
zmienimy. I bedg to na pewno dobre zmiany. Uwazam, ze Antonius
ma racj¢. To, co si¢ wydarzylo, bylo wielkim skandalem. Przed zlo-
zeniem Nazarejczyka do grobu nie przeprowadzono elementarnych
dzialan, ogledzin zwlok. Oklamano nas. To, co si¢ dzialo po egzeku-

Gji, to byt jeden wielki gigantyczny skandal. Dlatego ekshumacja jest
konieczna. Zreszta niech si¢ wypowie na ten temat Kajfasz.

Wywolany arcykaplan wstat z zatroskang ming i rzekl:

— Duchowo i empatycznie jestem absolutnie po stronie tych, keé-
rzy majq pytania i watpliwo$ci. Rodzinie i bliskim bedzie przykro, ze
beda musieli przezywaé t¢ traum¢ w pewnym sensie jeszcze raz. Nie
bed¢ komentowat tego dziatania. Ale trzeba bedzie bardzo wyraznie
ludowi wyjasni¢, dlaczego jest to konieczne. Jedyna przyczyna, dla
ktérej ekshumacja bylaby moralnie usprawiedliwiona, moglaby by¢
wyrazna i obiektywna potrzeba wynikajaca z dazenia do poznania
prawdy, przy jednoczesnym braku mozliwosci zastapienia tej czynno-
$ci innym $rodkiem dowodowym.

Wypowiedziawszy te stowa, Kajfasz usiadl.

Tak enigmatyczna wypowied? podzielita zebranych na dwa obozy.
Dyskusja byta burzliwa i rozgrzala wszystkich do czerwonosci. Gdy
w koricu przyszlo do glosowania, stronnicy szarej eminencji, kedrzy
mieli tu wigkszo§¢, przeforsowali pomyst wystania §witem nastgpne-
go dnia delegacji do Pifata.

Drugiego dnia...

Rankiem w dniu szabatu niewyspany, wiciekly Poncjusz Pitat
przyjat ich w swoim pafacu. Gdy przedstawili mu sprawe, z jaka
przyszli, warknat wéciekly.

— Czego wy jeszcze ode mnie cheecie? Zabiliscie niewinnego czlo-
wieka, a teraz cheecie sprofanowa¢ jego ciato? Czy to nie jest sprzeczne
z prawami waszego ludu? Przeciez to moze doprowadzi¢ do zamieszek
przeciwko wladzy Rzymu. Nie przyloi¢ do tego r¢ki i nie chee mie¢
z tym nic wspdlnego. Idzcie z tym do Heroda Antypasa, on jest tetrar-
cha Galilei, to jego poddanym byt ten czlowiek. Niech on decyduje
w tej sprawie. Zegnam panéw. Odwrdcil si¢ plecami do delegadji i wy-
szedt z komnaty, zostawiajac ich samych.

Po krétkiej naradzie delegacja udata si¢ do Heroda, ktéry akurat
przebywal w tych dniach w Jerusalem. Ten wystuchat ich uwaznie.
I po glebokim namysle powiedzial:

— Jesli macie jakiekolwiek watpliwosci, przeprowadzcie to
$ledzewo. Waszym obowiazkiem jest jak najbardziej wnikliwie ze-
bra¢ wszelkie dowody w tej sprawie. — Nie musieliécie przychodzi¢
z tym do mnie. Te przepisy sa zapisane w waszym prawie od bardzo
dawna. Jedynie, co musicie zrobi¢, to uzyska¢ zgode od Poncjusza
Pitata. On jest namiestnikiem Judel, rzadzi tutaj i sprawy administra-
cyjne podlegaja jego jurysdykeji. Wracajcie do niego.

Kiedy delegacja po raz drugi wyciagnela prefekea z loza, ten nie
kryl niezadowolenia. Byt pewny, ze pozbyt si¢ problemu, a tu raptem
okazalo sie, ze prawo Rzymu decyzje o tym, czy ekshumowa¢ zmarlego
czy nie, pozostawialo w rekach starszyzny zydowskiej. A ta nie patrzac
na konsekwencje famania praw swojej wiary, uparta si¢ przy swojej de-
cyzji. Céz mu pozostato? Jego obowiazkiem bylo zatwierdzi¢ decyzje
Sanhedrynu oraz Starszych Ludu i wyznaczy¢ datg ogledzin.

— Jesli podjeliscie decyzje o koniecznosci przeprowadzenia ekshu-
magji, to ani ja, jako polityk, ani nikt inny nie moze tutaj ingerowac
ani komentowa¢. Takie jest prawo rzymskie. Zatem nie mam wybo-
ru. Rébcie, co cheecie zrobi¢, nawet teraz, zaraz.

— Panie, dzi$ to jest niemozliwe. Ztamaliby$my prawo szabatu.
Nie wolno nam wykonywa¢ zadnych prac.

— Wasze prawo zabrania tez profanacji zmarlych — przypomnial
ironicznie Pifat — i jako§ wam to nie przeszkadza. Lamiecie jedno
prawo, a upieracie si¢ przy innym? — i u$miechna! si¢ sam do sie-
bie. — Zrébcie to jutro skoro $wit. Tylko dyskretnie, aby nie wywota¢
zamieszek. Taka jest moja decyzja. Nieodwolalna. Zegnam — dodal,
odchodzac.

— Najjasniejszy Panie, poswig¢ nam jeszcze chwilg! — wykrzyknat
Kajfasz za wychodzacym. — Wybacz nam, ale do jutra jego uczniowie
moga wykras¢ cialo, by udowodnié, ze ten czlowiek zmartwychwstal.
Prosimy pokornie, by$ postawit straze przy grobie, by im to unie-
mozliwié.

Zniecierpliwiony prefekt Judei odwrdcit si¢ i z pogarda w glosie
odparl: — Wydam odpowiednie polecenie centurionowi, a teraz zejdz-
cie mi z oczu, bo moja cierpliwo$¢ tez ma swoje granice.

Trzeciego dnia...

Trzeciego dnia Agnus Dei zmartwychwstat...
Zydzi do tej pory, wbrew faktom, twierdza, ze byt to spisek.



LUBUSKIE WAWRZYNY

Na gali w zielonogérskim Planetarium wreczono Lubuskie
Wawrzyny za rok 2016: Literacki — Paulinie Korzeniewskiej,
Naukowy — Czestawowi Osekowskiemu i Dziennikarski — Aga-
cie Sendeckiej.

Gléwnymi organizatorami konkurséw o te nagrody sa biblio-
teki wojewdédzkie z Zielonej Géry i Gorzowa Wikp., a partnera-
mi zielonogérski Oddziat Zwiazku Literatéw Polskich, lubuskie
uczelnie oraz Stowarzyszenie Dziennikarzy Lubuskich.

Lubuski Wawrzyn Literacki to wyréznienie przyznawane dla
regionalnych twércéw poezji i prozy. W tym roku nagrode otrzy-
mala zielonogérska poetka, thumaczka i filolog angielski Paulina
Korzeniewska. Kapitula docenita jej tomik poezji pt. ,Pogodna
biel dobrego samopoczucia” wydany w zesztym roku przez Dom
Literatury w Lodzi.

Nagrod¢ promujaca literature naukowa — Wawrzyn Nauko-
wy otrzymal historyk i politolog, byly rektor, a obecnie pracow-
nik naukowy Uniwersytetu Zielonogérskiego prof. Czeslaw
Ose¢kowski. Zostal uhonorowany za publikacje pt. ,,Polaczenie
miasta Zielona Géra z gmina Zielona Géra we wspélny samo-
rzad terytorialny” wydana w 2016 r. przez Oficyne Wydawnicza
Uniwersytetu Zielonogérskiego.

Jest to dla mnie duza przyjemnosé. Chee powiedziel takze, ze
ksigzka o polgczeniu miasta z gming ma kilka wymiaréw: nauko-
wy, popularnonaukowy, ale takze uzyteczny. Ta uzytecznosé jest
nieprawdopodobnie wazna ze wzgledu na to, ze proces tgczenia
sig samorzqddw w Polsce bedzie toczyt sig, moim zdaniem, lawi-
nowo, ale tylko w okolicznosciach, kiedy spotecznosci tgczqcych sig
samorzqdéw bedq wykazywaé consensus, zgodg i porozumienie
w tym wzgledzie — méwil prof. Osekowski. Dodal, ze tak wlasnie
byto w Zielonej Gérze.

Laureatka Lubuskiego Wawrzynu Dziennikarskiego zostala
dziennikarka Oddzialu Telewizji Polskiej w Gorzowie Wlkp. Aga-
ta Sendecka. Uznanie kapituly konkursowej zdoby! jej autorski
program emitowany w tej stacji pt. ,Rodzina na plus” — audycja
dla rodzin o stylu zycia, wychowaniu, zawierajaca porady i infor-
macje o ciekawych wydarzeniach lub inicjatywach.

Mito mi odbieral t¢ nagrode w Zielonej Gorze, bo to tutaj za-
czynata si¢ moja przygoda z telewizjq, a potem dopiero przepro-
wadzitam si¢ do Gorzowa, ale tez, co zawsze podkreslam, ze ta
przygoda w ogdle z dziennikarstwem rozpoczela si¢ w Sulgcinie
i bardzo serdecznie mieszkaricéw Sulgcina z tego miejsca chciatam
pozdrowié — méwita Agata Sendecka.

Idea Wawrzynéw Literackich jest promocja i docenienie osiag-
ni¢é autoréw mieszkajacych na terenie wojew6dztwa lubuskiego,
zwiazanych z wojew6dztwem lubuskim, dawnym zielonogérskim
lub dawnym gorzowskim, a takie autoréw ksiazek wydanych
w lubuskich oficynach. W¢réd laureatéw sa zaréwno uznani
tworcy, jak i debiutanci.

W przypadku nagréd naukowych i dziennikarskich prace biora-
ce udzial w konkursie tematycznie sa zwiazane z regionem.

Historia Lubuskiego Wawrzynu Literackiego sigga 1994 roku.
Pomystodawca nagrody byl zielonogérski Oddzial Zwiazku Litera-
téw Polskich. Do 2005 r. przyznawano dwie nagrody: w dziedzinie
prozy i poezji. Z czasem podzial ten przestal istnied.

Wawrzyn Naukowy jest przyznawany od 2006 r., a w 2014 r.
po raz pierwszy wreczono Lubuski Wawrzyn Dziennikarski.
Wszystkie nagrody przyznawane sa za prace z poprzedniego roku.

Paulina Korzeniewska z Wawrzynem Literackim
Pisanie jest naprawde bardzo, bardzo samotnym zajeciem,
czasami frustrujgcym, i fakt, ze ktos chce moje ksiqzki czytad,
kupowad, dyskutowaé o nich, naprawdg dodaje mi skrzydet
i utwierdza mnie tylko w przekonaniu, ze zawsze i bardzo
uparcie po prostu trzeba robié swoje — to stowa laureatki po
odebraniu nagrody

Dyr. Ewa Hornik wrecza Wawrzyn Naukowy
prof. Czestawowi Os¢kowskiemu

Wawrzyn Dziennikarski otrzymala urocza gorzowianka

—red. TVP Agata Sendecka



LUBUSKI WAWRZYN LITERACKI

SZUKANIE GRANIC

Nagrode Gléwna w tegorocznej edycji
Lubuskiego Wawrzynu Literackiego otrzymala
Paulina Korzeniewska (zielonogérzanka, dok-
torantka literaturoznawstwa na Uniwersytecie 3 3
Zielonogérskim) za tomik ,,Pogodna biel do- >
brego samopoczucia” wydany przez Dom Lite- )
ratury w Lodzi. .N_’ .

Kilka stéw na temat preludium. Korzeniew- y '
ska wyraznie zadebiutowala w 2011 roku ksiaz-

ka ,,Usta Vivien Leigh” (zbiér wydany jako na-
groda gléwna w konkursie ,,Mlodzi na todzi”).
Zostal on nominowany do Wroctawskiej Nagrody Poetyckiej ,,Silesius”
w kategorii debiut roku, a takie otrzymal wyrézinienie Lubuskiego
Wawrzynu Literackiego za najlepszy debiut poetycki 2011 roku. Jego
tematyka oscylowala wokét dziewczecoéci i budzacej si¢ kobiecoéci, ale
jezyk — wbrew oczekiwaniom — byl surowy i ironiczny. Dawid Jung za-
uwazyl we wstepie, ze motoryka tej poezji jest m.in. naznaczenie plci.

Mysle, ze to samo mozna powiedzie¢ o najnowszym tomiku — tylko
ze z inna sygnatura plci. W ,,Pogodnej bieli dobrego samopoczucia”
podmiotem lirycznym jest meziczyzna. Ale mesko$¢ jest tu projektem
— przede wszystkim jezykowym. Autorka szuka zawzigcie granic — nie
tylko tych, ktdre przebiegaja na linii kobieco$é-meskosé, ale tez tych,
ktére wyznaczaja limes miedzy jezykiem a cialem oraz jezykiem a rze-
czywistoscia.

Luce Irigaray twierdzila, ze jezyk i gramatyka sa miejscem, gdzie
przetrwaly patriarchalne prawa i meskie zasady myslenia z typowymi
opozycjami: meskie/kobiece, racjonalne/nieracjonalne, prawdziwe/fal-
szywe, pierwszorzedne/drugorzedne. Czytajac ,,Pogodna biel dobrego
samopoczucia”, zadajemy sobie po jakim§ czasie pytanie: czy jezyk ma
pleé i czy jest patriarchalnym narzedziem penetracji rzeczywistosci?

Bohater ksiazki Korzeniewskiej jest rozdarty miedzy dwoma spo-
sobami odnoszenia si¢ do $wiata: z jednej strony chce by¢ wrazliwy,
intuicyjny, a z drugiej — stereotypowo ,,meski” (ostry, hierarchiczny).
Jego doswiadczenie rozbicia psychicznego promieniuje na cialo:

byé moze naprawde rozczlonkowalo si¢ cate moje ciato
elementy tej przesmiesznej, somatycznej ukladanki
lezq rozproszone (musisz wiedzied).

Kobieta ukazana w tych tekstach jest lustrem dla bohatera, pokazu-
je cala prawde o nim. W jednym z kodcowych wierszy w tym tomiku
czytamy sugestywny obraz:

jesli za glosno sig¢ smiejesz
i cheiatabys byé przyjacidtkq wszystkich
w Srodku pewnie masz wydmuszki
wydmuszhke zamiast nerek
wydmuszke zamiast ptuc
puste kosci jak u ptaka
wszystko puste
(na koniec dnia)

Diagnoza brzmi: pustka. Z tym ze nie mozna jej wyleczy¢ jak choro-
by. Nie mozna zapetnié jej uczuciem, kim$ innym lub dzieckiem.

Zapytalam niedawno autorke, ile ksiazek sprzedala podczas promo-
¢ji w Klubie Pro Libris w Zielonej Gérze. Najwyzej jedna, dwie. By¢
moze ludzie oczekujg czego$ innego od literatury. W glowie kolacze mi
tez prowokujace pytanie zadane wéwczas przez jednego poete: ,,czy na-
pisata pani chod jeden wiersz od siebie?”. Z ta niezrecznoscia zostawiam
patistwa i zachecam do lektury wyjatkowego pod wieloma wzgledami
tomiku Korzeniewskiej.

Mirostawa Szott

PAULINA KORZENIEWSKA
dzien pierwszy

mleczny, falszywy dzien

gdybym miat stréj do fitnessu

rozdarlbym go na wielobarwne skrawki

i rozrzucit na wietrze jak ludzkie prochy
wszystko

zeby pozby¢ sie energii, ciepla, pulsujacej skroni
tetniacych krwia i tlenem zyt w naszym domu
mrozony koper i pier§ indycza

resztki po uczcie, po wojnie, po ludziach

nie zdazylem zabrudzié¢ przestrzeni, wigc

nie ma nawet myszy, by je tknely

zZa Noc, za trzy, choé nie dzi$

kundle i skunksy wychodza po zmierzchu na zer
gdyby mialy noze, wbijalyby je sobie w brzuchy
kot zawsze wejdzie na drzewo

ranne zwierzg zawsze wréci do gniazda

siedzimy wig¢c na dachu mojego domu

w glowie mam sianko ze starych westernéw
maly klebek smagany przez wiatr

W pustej przestrzeni

wypada possaé migtéwke
i cie pocatowad
z kryzysu powstaja bardzo trwale

obwody neuronalne
moéwisz jak jaka$ glupia
tej nocy dlugo nie moge skonczy¢

co si¢ u ciebie dzieje

pyta w mailu cztowiek

(siedzi teraz nad goracym Zrédlem
shucha skandynawskiego $piewu a capella
rozmyfla o istocie rzeczy

obserwuje dzikie zmije

dobrze mi zyczy)

dzieje sie wszystko

a najczeéciej wszystko naraz

w korporacyjnym pokoiku

postawitem kwiatek

noca wracam do drugiej osoby

i na trzydziesci sekund przed za$nigciem
przypominam sobie o zyciu najlepszym z zy¢
moim wlasnym

cherlackim, zwietrzalym

w ogdle nie mysle
o najtrwalszej skamielinie gnoju
ktéra po nim zostanie



NOMINACJA DO WAWRZYNU

Beata Patrycja Klary

A ONA CORAZ PIEKNIEJSZA
PO WEWNETRZNE] STRONIE

Szamanka swoje wlosy splata z wiatrem

sczytuje tresé z todyzek kwiatéw i weiera je

w oddech [s. 7.

Szamanka rozpuszcza warkocz

spleciony z réznych czaséw

uwalnia glosy [s. 12].
Jest bytem bliskim ziemi, bliskim zZywiotom powietrza, wody,
ognia i lasu. Jest bytem o wielu twarzach i imionach [s. 9].

Szamanka Justyny Koronkiewicz bardzo przypomina
wspolczeénie zyjace szamanki majariskie. Stowo ,sa-man”
wywodzi si¢ z dalekiej Syberii i w dostownym ttumaczeniu
oznacza czlowieka, ktéry wie. Szamanka musi wiedzied,
wiedzied wigcej. To od jej wiedzy czesto zalezy zycie ludzkie.
Na wiedzg t¢ sklada si¢ wiele elementéw, w tym sily spoza
$wiata realnego. Szamanka przytula si¢ do duchdw, jest otu-
lona pamiecig przodkéw / podrézuje miedzy wspomnieniami
[s. 18]. Jak pisze Weronika Miczewska w ,Na poczatku jest
koniec”, aby zostaé szamanem, trzeba szkoli¢ si¢ kilka lat,
a nastepnie przez dziewieé miesi¢cy nieprzerwanie odwie-
dzad $wiete miejsca. Owe dziewigé miesiecy jest tutaj okre-
sem symbolicznym, pokazuje czas narodzenia si¢ na nowo,
jakby wyszlo si¢ z fona matki na fono Matki Natury. Wtedy
twoje zycie nie nalezy juz do ciebie. Szamanka Koronkie-
wicz jest wlasnie takim nienalezacym do siebie bytem. Ma
czas dla saven i ludzi [s. 19].

Spotkanie z mistyka tomu ,Szamanka” dla czytelnika
moze by¢ ciekawa przygoda. Jesli otworzy si¢ na zmystowe do-
znania poczuje pot o smaku gorzkich zidt ktdrymi nacierala
sig o Swicie [s. 17].

Poczuje rytm stéw i $piewu,

gdy szamanka kladzie reke na piersi

wyjmuje z serca szmer wody
dzwigk rogowych grzechotek roznamietnia cisze [s. 25].

Takie zanurzenie si¢ w triadzie przyroda/kosmos/sacrum
moze pobudzi¢ odbiorcéw poezji Koronkiewicz do checi do-
tkniecia przestrzeni naturalno-kosmicznej. Symbolika solar-
na i lunarna zamyka bowiem szamanke w kregu ewazji rado-
éci. To ona

celebruje chwilg istnienia

radosé bycia czqstkq wszechswiata [s. 31].
Jest w tym zatraceniu pigkno i wielka emocja

calg noc bedzie tariczyé i Spiewad

az trawa stanie si¢ plomieniem

a wlosy zaczng krzyczed [s. 31].

Szamanka dzigki temu, ze zyje rytmem natury, gdzie du-
chy przemawiajq glosem [s. 33] znajduje si¢ poza czasem.

Szepcze: czasu nie ma [s. 26]. To oczywiste, bo przeciez jak
pisat George Kubler, czas znamy tylko posrednio: przez to,
co w nim sig zdarza, przez obserwacje zmiany, przez ozna-
czenie kolejnosci zdarzen wewnqtrz stalych ram i przez no-
towanie kontekstow migdzy réznymi tempami zmiennosci
[Ksztalt czasu. Uwagi o historii rzeczy]. Gubiac si¢ w czasie,
szamanka jednak co jaki$§ czas musi przypomnied sobie, ze
jest kobieta. Wtedy znika dla $wiata [...] jest kobietq / swiq-
tyniq zycia / krwawi [s. 27]. Udaje si¢ do samotni, bo prze-
ciez zgodnie ze sfowami Jeana-Paula Roux krew menstrua-
cyjna spala roslinnosé, przerywa wzrost warzyw i owocéw,
sprawia, ze jatowiejq pola [Mity, symbolika, rzeczywisto$¢].
Opowiesé Koronkiewicz §wietnie wpisuje si¢ w mitologie wi-
dzenia natury i ludzkiego bytu. W obrazowym, pelnym zmy-
stowosci jezyku uwodzi czytelnika do krainy tajemniczych
roélin, zwierzat i zjawisk. Z przyjemno$cia tam Pafistwa wraz
z poetka zapraszam.

Osobiscie bedzie mozna spotkaé Justyne Koronkiewicz
ijej ,Szamanke” 4 kwietnia o godzinie 18.00 w Klubie Kul-
tury ,,Jedynka” w Gorzowie Wielkopolskim — na spotkaniu
z cyklu farmalITER Klary.

Portret

1o tylko blysk. Swiatto

wehodzi w ciebie. Przenika thanki.
Swieci na ostrzu rzesy.

Po drugiej stronie nie ma

glupich min, dziubkéw

starannie studiowanych przed lustrem.

Prawda jest naga,

pozbawiona filtréw,

czarno — biata.

Przeswietlona skdra zwija si¢ w papier.

Twoja twarz — sieé receptordw, ktdre wehlonely
czas. Flesz jak ultrafiolet

wydobywa z ukrycia niewidzialne.

Justyna Koronkiewicz



~WESELE” STANISEAWA WYSPIANSKIEGO

w Teatrze im. J. Osterwy

Krystyna Kaminska
Nic sie nie stato, Polacy. Nic sie nie stalo!

Wystawienie ,, Wesela” jest dla kazdego teatru préba dojrza-
Yosci i sprawnosci zespolu aktorskiego. Gdyby tylko tyle, uzna-
labym, ze egzamin zostal zdany pomyfdlnie. Ale jeszcze jest wy-
raz artystyczny, ktéry zalezy od koncepdji rezyserskiej i dzialar
je wspierajacych. Nad gorzowskim przedstawieniem pracowali:
Agata Biziuk — rezyseria, Katarzyna Pieluzek — scenografia i ko-
stiumy, Anita Podkowa — ruch sceniczny, Piotr Klimek — muzy-
ka, Monika Sidor — rezyseria §wiatla, Agata Nawrocka — multi-
media, Natalia Sakowicz — praca nad slowem. Zastanowie si¢
jeszcze, czy udziele im w pelni pozytywne oceny.

*

Stanistaw Wyspiafiski napisal ,, Wesele” ponad sto lat temu.
Na tyle dawno, ze jezyk dramatu jest dzi$ trudny w méwieniu
i zrozumieniu. We wrze$niu w ramach Narodowego Czytania
Literatury Polskiej bedziemy w tym roku czytaé ,,Wesele”. My-
§le, ze ten eksperyment u$wiadomi wszystkim, jak daleki od
wspélczesnego jezyka jest je-
zyk Wyspianiskiego. Co z nim
zrobié, aby przedstawienie
dalo si¢ ogladaé? Nie mozna
go ,przethumaczy¢” na aktual-
ny jezyk polski, a wiec trzeba
podad go tak, aby wspélczesny
polski widz go zrozumial. To
trudne zadanie, ale nasi ak-
torzy poradzili sobie dobrze.
Latwiej bylo w scenach real-
nych, gorzej w wizyjnych, ale
te rezyserka do$¢ dokladnie
oczyscila z tekstu, po prostu
znacznie skracajac.

*

»Wesele” powstalo na kanwie autentycznego zdarzenia, czyli
$lubu i wesela krakowskiego poety-ludofila Lucjana Rydla z pan-
na z niedalekiej od Krakowa wsi Bronowice na samym poczatku
XX wieku. Ta sytuacja uzasadnia zderzenie dwéch $wiatéw: réz-
nych sposobéw myslenia, tradycji, historii, strojéw i jezyka.

Na wspélczesnym weselu panny ze wsi i chlopaka z miasta
w XXI wieku wszyscy sa do siebie podobni. Na scenie to po-
dobiefistwo wyraza si¢ w niegustownych, a nawet wyzywaja-
cych strojach uczestnikéw spotkania. Co prawda dwaj mlodzi
druzbowie wyréinieni zostali krakuskami z pawimi piérami,
a pan mlody haftowana sukmana, ale to sa relikty, ktérymi
i dzi§ niektérzy stylizuja swoje zaslubiny. Ludzi najbardziej
réznicuje jezyk. Jak zgrzyt zelaza po szkle brzmia stowa godnej
chlopki Kliminy: ,,tym ta czasem si¢ nie siwo”, ktérymi ona
wyrzuca miastowej Radczyni, ze zadaje glupie pytania, a tu
Klimina ubrana jest w czarna mini z eksponujacym talie ko-
lorowym pasem, z dekoltem na plecach, w szpilkach, z fryzura
przypominajaca afro. Gdzie jej do ,,godnej chlopki”?

*

Gosciom weselnym przygrywa ubrany w estradowo skrza-
ce odzienie dwuosobowy zespél muzyczny i solistka w zloci-
stej sukni o choinkowej konstrukgji, ktdra $piewa podzielony
na kilka czeéci wielozwrotkowy poemat Bolestawa Lesmiana
»Dziewczyna”, pickna, poetycka opowiesé o wiecznym dazeniu
do marzenia okazujacego sie ztuda (,Dwunastu braci, wierzac

w sny, zbadalo mur od marzen strony...”), o beznadziei takiego
losu, gdy si¢ dazy do czego$ niedosciglego. Zbiezno$¢ wymowy
tej ballady i calego ,, Wesela” catkiem bliska. Do muzyki dodano
jeszcze motyw z ,,Pozegnania ojczyzny” taficzony przez zespét
krokiem poloneza, by byl narodowy poglos.

*

W ,,Weselu” wystepuje 35 postaci, kazda z okreslong przez
autora rola przynalezna funkcji w $rodowisku. Charakterysty-
ke i osobowosé weselnikéw przekazali historii teatru nie autor,
a inscenizator krakowskiej prapremiery z 16 marca 1901 r. J6-
zef Kotarbinski i jego nastepcy. W wersji rekopismiennej wiek-
szo$¢ postaci nosila autentyczne imiona i nazwiska, natomiast
w dramacie maja oni jedynie okrelenia: Gospodarz, Gospo-
dyni, Dziennikarz, Poeta, Radczyni, a z imionami pozostalo
kilka pan z miasta: siostry Maryna i Zosia Parefiskie, Haneczka
siostra Pana Mlodego. Ze wsi pochodza Ojciec, Ksiadz, Dziad,
Zyd-karczmarz, tez bezimienni, ale
juz cérka karczmarza to legendarna
Rachela. Z nazwiska prezentuja sie
starosta weselny Czepiec i jego zona
Czepcowa, wdowa po Klimku — Kli-
mina, Kuba i mlodziez: Marysia,
Jasiek, Wojtek, Kasper. Oczywiscie
Wyspiariski nie sportretowal auten-
tycznych uczestnikéw historycznego
wesela — przenidst tylko niektére
z ich cech i ryséw do uksztaltowania
swojej artystycznej fikgji.

W 1963 roku Adam Hanuszkie-
wicz metoda analizy strukturalnej od-
kryl, ze ,,Wesele” ma budowe szopki
i zrobil przedstawienie rozgrywane
w zawrotnym tempie, z pami¢tnym Chocholem, ktdry w jego
interpretacji byl postacia stworzona z Oséb dramatu, czyli zjaw
aktu II. Wéwczas wszyscy uczestnicy wesela byli jakby szopko-
wymi marionetkami, ale zachowali swoje sceniczne nazwiska.

*

,, Wesele”

W ,,Weselu” u Osterwy bierze udzial 23 aktoréw. W pro-
gramie gorzowskiego przedstawienia nie okreslono, kto jaka
gra role. Kilka oséb zostalo zindywidualizowanych w sposéb
naturalny, np. Panna Mloda i Pan Mlody, ale wigkszo$¢ postaci
zostala ,,szopkowo” pozbawiona osobowosci. Sg czedcig wesel-
nego tumu. Akcja toczy si¢ wiec miedzy piciem wédki w du-
zych ilosciach, erotycznymi taficami panienek z miasta, jurnos-
cig chlopakéw ze wsi, naiwnoscia Panny Mlodej i zachwytami
Pana Mlodego dla wiejskiego stylu zycia. Czasami przemknie
jaka$ powazniejsza my$l, na ogét skutecznie zabijana mocna
piesnia lesmianowskiej ,,Dziewczyny” lub prymitywnym za-
chowaniem zmeczonych goéci. Ten tum to magma.

*

Najwiekszym atutem artystycznym ,Wesela” jest udzial
w przedstawieniu ,,Oséb dramatu”, czyli zjaw. Z poetyckiej
zabawy Racheli i Poety wzial si¢ pomys! zaproszenia na we-
sele Chochola. Za nim do weselnych gosci przyszly postaci
z polskiej historii: zawsze celnie dobrane do rozméwcy, be-

=



_WESELE” w Gorzowie

dace dla niego wyrzutem sumienia, prowokujace do refleksji
o przeszlosci i do myslenia o przysztoséci. Na poczatku XX wieku
w kregach inteligenckich nie trzeba bylo dumaczy¢, kto to Stasi-
czyk, kto Zawisza Czarny, hrabia Branicki, Wernyhora. Dla nas
kazda z tych postaci wymaga dtuzszego wykladu. Na scenie nie
ma czasu na wyklady, trzeba znalez¢ zrozumialy sposéb na ich
wprowadzenie i funkcje. Najprosciej bylo z pierwszym Wid-
mem, czyli wspomnieniem dziewczyny o artyscie, za ktérego
miala wyjé¢ za maz, ale on umarl. Dziewczyna na dole, cied
Widma snuje si¢ za kurtynka na pietrze. Rozumiemy.

Trudniej bylo ze Staficzykiem, ktéry w oryginale ukazuje si¢
Dziennikarzowi i demaskuje jego (Dziennikarza) destrukcyjna
role w spoleczeristwie. Tu aktor dyskutuje ze swoim wizerun-
kiem kiepsko zapisanym za pomoca telefonicznego rejestratora.
Pomysl niezly, ale zabraklo sily, jaka w tekécie dramatu zawiera
scena ze Staticzykiem.

Rycerz, czyli Zawisza Czarny, podzielony zostal na dwie po-
staci méwiace damskimi glosami, z tumem w dalekim tle po-
wiewajacym czarnym sztandarem. Niosa oni przestanie, ktdre-
go rozmawiajacy z nimi Poeta zdaje
si¢ nie rozumied.

W widmo Upiora, czyli Sze-
li, wcielil si¢ wczeéniej juz obecny
na scenie Dziad w mundurze Szeli
z orderami na piersi. ,,Upiorno$¢”
nadalo mu nalozenie $wietlnych ko-
loréw, gdy stal na proscenium.

Role Wernyhory rezyserka roz-
pisala na dwie starsze panie z ludu,
ktére dotad znudzone siedzialy za
barem. Skad taki pomyst Ze praw-
dziwi ludzie uwiarygodnia sytuacje?
Legendarny Wernyhora jest jedyna
postacia, ktéra moze zywych zmo-
bilizowa¢ do dziatania. Czy taka role nalezy dzi$ przypisaé ko-
bietom? Historia juz dawno odebrala tej postaci ,,wieszczenie”.
Pozostat jeno w symbolice artystycznej u Matejki czy Stowackie-
go. W przedstawieniu obie panie poruszaja si¢ wolno, sa jakby
»z pamieci’, a moze tylko ze snu. Zostawiajg zalecenia i Zloty
Rég, ale znéw jakby go nie widzac. Z dymami, nierealnie.

W finale na scene wkroczy jeszcze jedna Osoba dramatu
— Chochol, czyli dotad piosenkarka z kapeli, teraz w rozpie-
tej sukience, ubrana w niezwykle wycigty kostium kapielowy
w bialo-czerwone romby. Narodowe barwy sprowadzone do
neglizu. Calkowite ich zdeprecjonowanie.

Tylko jedna postaé sposréd ,,Oséb dramatu”, czyli Het-
mana, rezyserka calkowicie wyrzucila, bez szkody dla tekstu.
Niestety, do pozostalych nie znalazla jednej, zbieinej formuly

scenicznej obecnosci.
*

Akt drugi gorzowskiego przedstawienia dlugo toczy sie
w sennej malignie, bez muzyki, bez tarica. Zgodnie z orygina-
fem prébe obudzenia podejmuje Czepiec, czyli prawdziwy pol-
ski chlop, co to nikogo si¢ nie boi. Inteligencja $pi, nie pamieta,
nie ma ochoty do dzialania.

Najbardziej przejmujaca scena dramatu, czyli finalowy
chocholi taniec, wielki wyrzut sumienia dla polskiego spote-
czefistwa z powodu braku woli czynu, tu jest nijaki. Pozostalo,
bo musialo, zgromadzenie, tyle ze z zaledwie dwiema kosami.

W tej sytuacji zupelnie niezrozumiala jest rozpacz Jaska,
ze zgubil Zloty Rég. Nic sie nie stalo! Polacy! Przeciez nic nie
mialo si¢ staé.

*

W sztuce Dziennikarz méwi stowami Wyspiariskiego:

»Spotem” to jest malowanka,

»spolem” to duma panka,

»spolem” to jest chlopskie ,,w pysk”,

»spolem” to papuzia kochanka.

Te stowa moglyby dzi§ zabrzmieé niezwykle aktualnie, bo
problem podzialéw spolecznych jest teraz znacznie silniejszy
niz przed wiekiem, a brak mozliwoéci zjednoczenia dla wspdl-
nego celu jeszcze bardziej dojmujacy. W przedstawieniu prze-
mknely jak wiele innych ostrych sformlowas.

Rezyserka Agata Biziuk nie prébuje odczytaé idei ,, Wese-
la” w naszej rzeczywistosci. Jej interpretacja ogranicza si¢ do
zatarcia réznic wéréd weselnych gosci, do zwigkszenia huku
i zabawy. Do zewnetrznodci.

*

Sposéréd wielu wyspecjalizowanych sprawczyn tego przed-
stawienia, moim zdaniem, w pelni obronila si¢ Anita Podko-
wa, organizujac ruch sceniczny, szczegdlnie w pierwszej czesci.
Uzasadniony, zrytmizowany, sprawnie
wykonany. Miejscami przypominaly
mi si¢ sceny zbiorowe i operowanie
tdumem w ,,Balu w operze” przed ro-
kiem pokazane przez teatr, ale to jedy-
ny zarzut. Dobre podanie tekstu przez
aktoréw to zastuga zaréwno Natalii
Sakowicz, jak i samych aktoréw.

O kostiumach juz pisalam. Bez
wyrazu, brzydkie, przerysowane.
W scenografii wykorzystano scen¢ ob-
rotowa, co wzbogacilo obraz, ale uro-
dy mu nie dodalo. Mimo techniki, na
scenie mamy zgrzebny, brzydki $wiat.
Zupelnie nie rozumiem planu na pie-
trze, najpierw kurtynki, potem pustej
przestrzeni catkiem niewykorzystanej. Sygnalnie wprowadzo-
no multimedia, ale bez pomystu ani konsekwengji.

*

Przedstawienie zrobilo sze$¢ mlodych dziewczyn, kaida
z doé¢ bogatym juz zyciorysem artystycznym, ale oscylujacym
wokét wydarzeri multimedialnoteledyskowych. Wspomdg! je
nieco starszy kompozytor. Wymienitam ich nazwiska na poczat-
ku. Dyrektor Jan Tomaszewicz oddat teatr mlodym artystom,
liczac na to, ze zrobia teatr dla mlodych widzéw. Reakgja ich
(sprawdzitam!) jest zdumiewajaco goraca. Przedstawienie sie
podoba. Czyli znéw sukces? Ale czy mloda publiczno$é po-
dziela oceng, 7e jesteémy magma? Ze bierne wspélczesne spo-
leczefistwo nie ma poczucia odpowiedzialnodci za kraj i §wiat?
Jako ze idea nie jest tu jednoznacznie czytelna, czy oklaskuja
tylko zewnetrzno$é, tempo przedstawienia, ruch?

Krystyna Kamiriska

Stanistaw Wyspianiski, ,, Wesele”, zesp6} realizatorski: Agata Biziuk — rezyseria
i opracowanie tekstu, Katarzyna Pieluzek — scenografia i kostiumy, Anita Podko-
wa — ruch sceniczny, Piotr Klimek — muzyka, Monika Sidor — rezyseria $wiatla,
Agata Nawrocka — multimedia, Natalia Sakowicz — praca nad stowem, kierow-
nictwo muzyczne Marek Zalewski. Wystepuja: Michat Aniol, Bartosz Bandura,
Beata Chorazykiewicz, Teresa Lisowska-Gata, Joanna Ginda, Bogumita Jedrzej-
czyk, Przemystaw Kapsa, Mikotaj Kwiatkowski, Marta Karmowska, Anna fa-
niewska, Jan Mierzynski, Edyta Milczarek, Karolina Mitkowska-Prorok, Artur
Nelkowski, Bozena Pertowska, Leszek Pertowski, Kamila Pietrzak-Polakiewicz,
Bozena Pomykata-Kukorowska, Joanna Rossa, Krzysztof Tuchalski, Marzena
Wieczorek, Darian Wiesner, Cezary Zolyfiski. Zespét muzyczny: Marek Za-
lewski i Daniel Maternik. Premiera 25 lutego 2017 .
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Zmrozilo mnie

Czytam na stronie 5:

Jednej jedynej rzeczy pragne,

choé moze sig to wydaé bzdurg:
rozdzielcie ten koszmarny tandem,
rozwiedzcie nas z Zielong Gorg.

Zapis tej rymowanki $wiadczy o tym, ze
to nie jest fraszka, lecz fragment wigkszej ca-
loci. Juz si¢ jeze w obawie, ze na tre$é tomiku
skladaja si¢ utwory o podtekstach politycz-
nych, ale mimo to decyduje sie na lekture, za-
czynajagc, jak to zwyklam czynié w przypadku
tomikéw poetyckich, od korica. No i mam,
mam ten utw6r w calosci, gdyz to wlasnie nim
autor decyduje si¢ zamknaé swéj tomik. Szukam rzeczowych
argument6éw, ktérymi autor mialby przekonaé parlamenta-
rzystéw, do ktérych adresowany jest ten wierszowany list, iz
rozwdd Zielonej Géry i Gorzowa nalezy przeprowadzié. Ale
tych argumentéw nie znajduje, wiersz pelen jest tylko emocji,
a te, jak do$wiadczenie zyciowe mnie przekonuje, sa kiepskim
doradca zaréwno przy nawiazywaniu jakichkolwiek zwiazkdw,
jak i przy rozwodach. Spogladam na dat¢ urodzenia twércy
i wyrazam zdziwienie, ze bedac cztowiekiem tak dojrzalym, nie
zaobserwowal, iz malzefstwa zawierane z rozsadku sa zazwy-
czaj bardzo, ale to bardzo trwale...

Wedrujac po strofach kolejnych wierszy (kolejnych — zmie-
rzajac od tylu w kierunku poczatku tomiku) spostrzegam, ze
choé i one maja wydzwigk spoleczno-polityczny, to wyczytuje
z nich takie tresci, z ktdrymi skfonna bylabym sie zgodzié. Mnie
takze, jak i autora tego zbiorku, razi do$¢ nonszalanckie stowni-
ctwo mlodziezowe, takze i mnie irytuje obrastanie nas, Polakéw,
tandetna ,,amerykariskoscia”, co autor zgrabnie pointuje:

Tylko my zgodnie umiemy stwarzaé
kopig wierniejszq niz oryginal.

Kartkujac tomik, widze, ze wszystkie utwory, co jest rzad-
koscia we wspélczesnej liryce, a wrecz regula w satyrze, pisane
sa mowa, wiazana. Kazdy z rozdzialéw ilustruja bardzo udane
grafiki Jacka Laudy, to duzy plus tego zbiorku, ale minusem
jest uzycie do druku ,lepszego” papieru. Przeczytatam ten to-
mik zaledwie kilkana$cie razy i juz cz¢é¢ kartek jest w rozsypce
— klej je stabo wiaze, lepsza bylaby zwykla osiemdziesiatka, bez
powloki satynowanej, a wiec mniej liska.

W rozdziale ,,Bajki” czytam wiersz, ktérego tre$é, acz za-
pisana proza, poznalam onegdaj z ulubionej ksiazki mojego
dziecifistwa — ,,Bajki mazurskie”. Ferdynand Glodzik zatytulo-
wal go ,,Sposdb na biede¢”, a ja historyjke opisana w nim znam
jako bajke pt. ,Gutkowa bieda”. Czyzby$my czytali w dzie-
cifistwie te same lektury? Chyba wartosciowe, jesli i Autorowi
i mi utkwily w pamieci na tak dlugie lata. Zabawnie brzmi,
stylizowana na narracje typowa dla klasycznych, rymowanych
bajek, opowiastka o wspélczesnych zakochanych, ktérych
w wyrazaniu wzajemnych uczué wspomaga wspélczesna tech-
nika, z humorem opisana jest tez historia biblijnego Noego,
zakoficzona zaskakujaca pointa. Ogdlnie méwiac, utwory tego
rozdziatu sa $wietnie osadzone w konwencji rymowanej bajki,
a do wspomnianej juz ,,Arki Noego” wrecz ulozyla mi si¢ cal-
kiem zgrabna balladowa melodyjka!

Czytajac wiersze z tego tomiku, napotykam takze utwory
z pogranicza liryki, ot chociazby niemalze poemacik ,,Monolog
karpia” czy wiersz ,, Wracajcie”, oba zawarte w ,,Political Fiction”.
Ale mnie zainteresowaly najbardziej utwory z rozdzialu ,,Kon-
tynuacje”, w ktérym autor przedstawia swoja wersje utworéw
powszechnie znanych, czyniac do nich bardzo udane odwolania

FERDYNAND GEODZIK

FREDNOSC
I PRZECHERA

— ot, chociazby Szczebrzeszyn zamiast tuwimow-
skiego Tomaszowa, czy gorzkawe spostrzezenie,
iz niegdysiejszego intelektualiste, mknacego
chylkiem ulicami miast, zdominowal dzi§ by-
walec galerii handlowych, idacy przez zycie
z wdzigkiem armaty i obwozacy siebie luksuso-
wymi samochodami. Siedem bardzo populat-
nych utwordw, siedem bardzo zgrabnych odwo-
fan do nich, utrzymanych wlekkim tonie. I jedno
nie mniej zgrabne, to ésme, lecz odwolujace sie
tak do autora, jak i utworu znanego jedynie
w bardzo elitarnym kregu. Ale, jak mawia prezes
Stowarzyszenia Jeszcze Zywych Poetéw Jolanta
Pytel, nigdy nie wiadomo, kto ze wspélczesnych
ostanie si¢ na zawsze w historii literatury...

By¢ moze do klasykéw tak rozpoznawal-
nych jak Julian Tuwim, Agnieszka Osiecka,
Jacek Kaczmarski czy Adam Asnyk dolaczy kiedy$ takze i pan
Marek Wawrzkiewicz, dzi$ prezes ZLP (a raczej jego wysoko§é
pan Prezes ZLP, jak ongis, na poly zartobliwie, zazyczyl sobie,
aby do niego si¢ zwracano). Trudno mi odnie$¢ si¢ do spéj-
noci glodzikowej ,Modlitwy stréza nocnego” z oryginalem
autorstwa Marka Wawrzkiewicza, gdyz autor nie podaje tytulu
wiersza oryginalnego, a w mojej wdziecznej pamieci, sposréd
kilkudziesigciu przeczytanych wierszy Marka Wawrzkiewicza,
ostal si¢ tylko jeden: ,Fortepian Liszta”.

Satyra Ferdynanda Glodzika jest kadliwa, ale pozbawiona,
na szczecie, doéé powszechnie stosowanej przy uprawianiu tego
gatunku zgryZliwosci; widaé¢ Ferdynand Glodzik wziat sobie do
serca przykazanie klasyka tego gatunku, aby postugujac sie saty-
ra, nie z 0s6b, lecz z przywar ludzkich sie natrzasaé. Pomyslatam
sobie tez, ze czedcia jego tekstéw mogliby zainteresowaé si¢ nasi
wspdlczesni kabareciarze. By¢ moze wreszcie przestaloby wiaé
glupota z ekranu naszych szacownych , telewizorni”.

Ferdynand Glodzik. Odkrycie

Przez badaczy, naukowcéw, satelity,
caly $wiat dzi$§ przebadany i odkryty,
coraz glebiej gérnik wegiel wydobywa,
nie tak fatwo dzi$§ nowego co$ odkrywad.
Wszelkie lady, gory, wyspy sa odkryte,
lecz $wiat ciagle kryje w sobie tajemnice.
Dzi$ nie warto szukaé skarbéw gdzie$ pod ziemia,
lecz odrywaé wrciaz talenty, co w kim$ drzemia.
One zawsze sa na fali, maja wziecie,
zwlaszcza tam, gdzie jest kompletne beztalencie.
Kiedy adept sztuki pragnie by¢ odkryty,
to odkrywca z tego niezle ma profity.
Twérca na tym nic przewaznie nie zarabia,
lecz odkrywca moze z tego zy¢ jak hrabia.
Czy to w domu twdrczej pracy, czy to w biurze,
talent czasem zrewanzuje si¢ w naturze.
Za odkrycie warto czasem jest daé wszystko;
aby stad sie celebryta lub artysta.
Z takich dzialan rozmaite sa wyniki:
odkry? talent, lecz nie odkryt Ameryki!
Cho¢ do$¢ dlugo nad wierszami si¢ mozole,
jestem twardy: Ja sie odkry¢ nie pozwolg;
pod pierzyna w sypialnianej nocnej ciemni,
przez odkrycie méglbym czasem sie przezigbié.
Mam nature niezaleina, harda, dumna;
przyjdzie chwila, gdy nad moja stana trumna
najwazniejsze literackich strof elity

i orzekna: To byt talent nieodkryty!

Ferdynand Glodzik, ,,Frednos¢ i przechera”,
Biblioteka Pegaza Lubuskiego vol. nr 83, Gorzéw 2016, 86 s.
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Stwérca rzekt dnia trzeciego za portowa brama zapowiedz nieba albo otchtani
. . . . 2.2 d . h
Niech zbiora si¢ wody spod nieba wsrod gestwiny strachu
w jedno miejsce =r— :ﬁ,n siebie prowadzisz za reke
I nazwal to miejsce morzem Robert Artur Florezyk o to cien
I niech si¢ ukaze powierzchnia sucha k:iéfy zabiera:lz ze soba
I nazwal to miejsce ladem odwrécony od zycia
A potem stworzyl Adama i Ewe zwrécony do $ciany
Ktérzy opuscili Eden zwrécony do zycia
Wedrujac napotkali miejsce odwrécony od sciany
gdzie woda dotyka ladu przez ten wlasnie moment
I nazwali je Portem koficzy sie spektakl istnienia
Bo bylo bezpieczne za chwile opadnie
Stad bowiem nieustannie wyrusza si¢ migkka kurtyna twego ciala
iwraca (wiersz do obrazu Andrzeja Wréblewskiego
Tu jest poczatek i koniec wszelkiej podrézy »Rozstrzelanie VIII”)
Wypatrujesz go gdy znika
Albo niespodziewanie pojawia si¢ o
pod dachem dtoni Robert Artur Florczyk urodzit si¢ w 1963 r. Poeta,

pasjonat historii Szczecina, publicysta. Szczecinianin, kté-
ry kilka lat pracowal w Gorzowie Wikp., w Urzedzie Cel-
nym. Studiowal ekonomie, a ukoriczy! studia prawnicze.
Wiersze pisze od czaséw licealnych. Prezentowane byly

Kotwiczny laficuach ma dwie melodie
Woeciagania i zarzucania
Gdy sie dobrze przyjrzysz z oddali

Nad .P or'tem' . L. w tygodniku ,,Morze i Ziemia”, dwutygodniku ,,Pegaz Po-
Napls. widnieje wyraznie licki”, w prasie polonijnej i Akademickim Radiu Pomorze.
Czyniony lotem Nalezy do Kola Kandydatéw przy szczecifiskim Oddzia-
przez krzykliwe mewy le ZLP. Ksiazkowo debiutowal tomikiem poezji ,Brama
Szczecin Portowa” (Hogben 2014). ,,Lasztownia — Kapsula Czasu”

- twdj port macierzysty (Szczecin 2016) jest jego druga ksiazka poetycka.
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STASIA PLEWINSKA UMAREA!

Tyle bylo w jej kruchym ciele radosci zycia, wrazliwosci na
urode ziemi i dajace jej zycie storice, na ptaki swym lotem zszy-
wajace przestrzen miedzy nim a jej matka ziemia, ze nie trudno
sobie wyobrazi¢ to zaplakane w wierszu okno, placzace kwiaty
w ogrodzie, katuze fez i ukryte w drzewach ptaki, gdy przyjdzie
wiosna i juz nie zobaczy tu Stasi... Jakie Ona kochala wiosne,

jak jej czekata kazdego roku, jak przynaglata ja do powrotu:

a takie Orderem Serca Matkom Wsi (1980) oraz medalami
Zashuionego Dziatacza Kultury (1997) i Zashuzonej dla Wo-
jewddztwa Gorzowskiego (1989). Zjednywala sobie ludzi,
sasiadéw, nie tylko poezja, ale zyczliwos$cia, uSmiechem dla
kazdego, od dziecka do seniora, i pracowitoscia. Napisata
w sumie pieé ksiazek: Oto ich tytuly: wiersze — ,,Polny kwiat”
(1976), ,Klosy” (1981), ,Mdj dom wapnem malowany”
wiersze i pamietnik (Lublin 1988), ,,Przyloty, odloty” (vol.
nr 4 w serii Biblioteki Pegaza Lubuskiego, Gorzéw 2005)
i dwuczeéciowa powiesé ,,Swiat byl piekny, a ludzie niezgor-
si. Cérka trzech matek”(vol. nr 19 w serii Biblioteki Pegaza
Lubuskiego, Gorzéw 2008).

Stanistawa, Stasia Plewiriska — jedyna autentyczna na Zie-
mi Lubuskiej, ceniona w kraju poetka i pisarka ludowa ode-
szfa na niebieskie, ukwiecone taki. Zastuzyla sobie picknym,
dobrym Zzyciem w zgodzie z Panem Bogiem i ludZmi.

Niestety, dluga choroba nie pozwolila jej spelnié swej poe-
tyckiej obietnicy wyrazonej w cudownych wersetach:

O, przyjdz juz wiosno, bo juz pora,
Przynies ze sobg stoneczne dni.
Strdj w barwy kwiaty i drzewa w zieleri

1 ptaki w swiergot. W biel, fiolet — bzy.

Nie doczekala si¢ nowej wiosny. Odeszla, prze-
zywszy na tym $wiecie 91 lat, w mrozna pogode,
ale cicho, jak sobie przepowiedziala wierszem:

Kiedy juz przyjdzie ta pora
Postusznie, w ciszy odejde stqd.
Zal tylko bedzie kwiatéw i pola

i tego miejsca gdzie jest mdj dom...

Wymaluje ci, Ziemio, skrzydia,
Abys mogta polataé nad sobg,
Bys odbita si¢ w wodzie

I zobaczyla = gory oblok.

Dam ci swe zmysty, bys poczuta,
Jak lasy pachng i twe tany,

Bys pokochata siebie samq
I'mnie raz jeszcze urodzita.

(Skrzydta Ziemi)

Stasiu! Niech Ziemia lekka Ci bedzie.

I niech pokocha wreszcie sama siebie.

...Kiedy$ wapnem i farbami przez niag sama malowany,
z ogrédkiem kolorowym i podwérkiem pelnym krzyku, ktére
stroifa w swoje rzezby i obrazy, ze stawkiem z nurkujacymi
w nim kaczkami, potem pigknie postawiony od nowa, w kt4-
rym zamiast ganku jest duzy taras, bo dzieci wyrosly, tez juz
maja dzieci, o ona wnuki, dom piekny i wygodny z ukocha-
na rodzing cérki Agnieszki. Te stowa to tez prawie jej wiersz,
bo jakze by jej bylo zy¢ bez zeszyciku i dlugopisu w kieszeni,
z ktérymi nawet przy pracy w polu czy obrzadku si¢ nie roz-
stawala. Zwierzyla si¢ kiedy$ profesorowi Wojciechowi Ly-
siakowi, co pierwszy o jej wierszach piekny esej napisat: bo
wlasnie praca jest dla mnie Zrédlem, zawsze swiezym tematem.
A wiersze przychodzq same

Z moim pisaniem i rzezbieniem si¢ kryje. W domu trudno
znalezé spokojne miejsce. Mam takq budke w ogrodzie i tam
si¢ zamykam. Jak ktos idzie, to si¢ chowam, bo wstydze sie, ze
gdy tam siedze, to nie robig czegos wazniejszego w domu lub
w polu. Boje¢ si¢, ze ludzie nie zrozumiejq, ze ja musz¢ tam chod
troche popisaé lub pomalowad. Cheialabym i w polu zrobié,
i w domu, ale tam mnie ciggnie. Ja bym w tej budzie na glodno
i chlodno siedziala, byle malowad, rzezbié lub pisal.

Doczekala si¢ uznania juz 1985 roku. Zostata kandydatka
Zwiazku Literatéw Polskich, by dwadziescia dwa lata péz-
niej, gdy powstal gorzowski Oddzial tej organizacji, zostaé
jej czlonkinia z cenzusem. Takie Stowarzyszenia Twércéw
Ludowych. Ale jeszcze wczeéniej, bo w 1978 roku, otrzyma-
fa Zoty Krzyz Zastugi, a w szeéédziesiata rocznice urodzin
podata pier§ do Krzyza Kawalerskiego Orderu Odrodzenia
Polski (wtedy jeszcze tzw. ,,chlebowym”). Odznaczona zosta-

A Ciebie w talentach dzieci i wnuczat raz
jeszcze urodzi.

Ireneusz K. Szmidt

Stanistawa Plewiriska ur. 4 sierpnia 1925 roku we wsi
Zlota (koto Kola). Od 1950 roku mieszkata w podgorzow-
skim Deszcznie. Przed wybuchem wojny ukoticzyta szkole
podstawowq. W czasie wojny zostala zestana na roboty
przymusowe najpierw do Berlina, a pézniej do pobliskiego
Schénefeldu. Po wojnie wrécita do rodzinnej wsi pod Ko-
tem, a juz dwa tygodnie pozniej osiedlila si¢ w sqsiedztwie
Gorzowa: poczgtkowo w Maszewie, pozniej w Deszcznie,
gdzie wraz z rodzing pracowala na 10 ha ziemi. W 1950
roku, po przezyciach zrodzonych z rodzinnej tragedii, napi-
sata pierwszy wiersz ,, Zywy wieniec” poswigcony matce.

Twérczosé Stanistawy Plewiriskiej wyrastala z jej prze-
2yé i doswiadczen, z trudnego zycia, pelnego cierpieti i nie-
pokojow. Z plebejskiej tradycji literackiej, w ktdrej poezja
towarzyszyla pracy w polu, w gospodarstwie. Poetka wyra-
za prostq, chlopskq wrazliwosé, moralnosé, obyczajowosé,
a tym samym utrwala odchodzqcy w przesztosé i zmieniajq-
cy si¢ model kulturowy, w ktdrego centrum byto umitowanie
ziemi, domu rodzinnego oraz wartosci religijnych. W wier-
szach Stanistawy Plewiriskiej jest powaga, troska o bieg po-
wszednich rzeczy, rytm natury, prosba i modlitwa. Zrédet
jej poetyckiej refleksji nalezy szukaé w cigglym obcowaniu
z naturq i pracq rolnika. Podobne inspiracje wykorzysty-
wala réwniez w swojej prostej i nieco naiwnej plastyce:
w malowanych obrazach i w rzezbach.
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Zaprosmy Krystyne Konecka

do Gorzowa!

Ceniona poetka z Bialegostoku, Krystyna Kone-
cka, napisala cykl wierszy pt. ,Listy dobiegniewskie”.
Dlaczego? Bo w powojennej wedréwee jej rodzice za-
trzymali si¢ w Dobiegniewie, gdzie urodzita im si¢
cérka. Tata pracowal w gminnej administracji, a mata
Krysia zapamigtala rowerowe wycieczki z ojcem do lasu
i nad okoliczne jeziora. Potem rodzina przeniosta si¢ do
Gorzowa, tu Krysia rozpoczeta nauke w szkole, ale gdy
miata dziewig¢ lat rodzice znéw zmienili miejsce zycia
i pojechali na Slask. Krystyna Konecka ukoriczyta Uniwersytet
Warszawski i studia podyplomowe w Katowicach, ale juz od
lat mieszka w Bialymstoku. Wikipedia okresla ja jako polska
poetke, dziennikarke, reporterke i fotografa.

Zapewne ta zmienno$¢ miejsc zamieszkania spowodowala,
ze Krystyna Konecka chetnie wraca tam, gdzie si¢ urodzita, ze
dobrze zna histori¢ Dobiegniewa, ze ma tam wielu przyjaciék.
Fakt urodzenia w Dobiegniewie zawsze podkresla w swojej
biografii.

Jako poetka Krystyna Konecka debiutowata w 1972 roku
i od tej pory wydala kilkanascie toméw wierszy i kilka ksiazek
reportazowych. Od poczatku uznala, ze najbardziej jej odpo-
wiada forma sonetu i konsekwentnie pisze wylacznie sonety.
,Listy dobiegniewskie” takze maja taka forme. Jest cztonkiem
warszawskiego Oddzialu Zwiazku Literatw Polskich. Jej wier-
sze dumaczone byly na wiele jezykdw, a przede wszystkim na
angielski. Thumaczka jest cérka poetki — Ewa Sherman. Kry-
styna Konecka jest wielbicielka twérczosci Szekspira, ostatni
cykl jej wierszy to ,,Bard ze Stratfordu — mapa sonetéw”, réw-
niez tom dwujezyczny. W dobiegniewskich wierszach tez po-
brzmiewa echo tworczosci angielskiego dramaturga.

,Listy dobiegniewskie” to pigkny album ze zdjeciami
obiektéw i przyrody Dobiegniewa oraz ciekawie wplecionymi
wierszami. Taka szate graficzna nadat ksigzce staly wspélpra-
cownik poetki — Tadeusz Niescier z Katedry Sztuki Politech-
niki Bialostockiej, a Krystyna Konecka jest réwniez autorka
wielu zdje¢. Na tom skiada si¢ 28 sonetéw. Otwiera go wiersz
»M06j Dobiegniew”:

Dobiegniew? Punkt na mapie. Daleki a bliski.
Domy i chmury wokét jeziora Wielgiego,
ktdrego fale szemrzq jak burty kolyski

dziecku urodzonemu dwa kroki od brzegu.

12 pamieé nie dawala spokoju o swicie,

bo wrosta w serce mocno jak korzenie drzewa.
Az rozpedzony pociqg swiatowego zycia
zatrgymal sig na stacji mego Dobiegniewa.

Kazdy wiersz ma swoj whasny temat. Historia miasta od
czaséw pomorsko-brandenburskich, przez okres niemiecki
z jego najwazniejsza pamiatka — kosciotem ze $redniowieczny-
mi rzezbami. Potem czasy ostatniej wojny, gdy tu znajdowat
sic oboz dla polskich oficeréw. Az cztery sonety poswieca au-
torka tamtym wydarzeniom i ludziom, ktérzy tu zamknieci,
tworzyli historie. A wszedzie przyroda, cudowna lesno-jezior-
na rozbuchana przyroda. Z szacunku dla niej poetka zawsze

pisze ,Pan Buk” z duzych liter. I jeszcze
okoliczne miejsca: Mierzecin, Lugi, re-
zerwat ,Radecin” Drawa, Mierzecka
struga... O wszystkich tych miejscach
Krystyna Konecka pisze z sentymentem,
ale i z szacunkiem. Poetyckim jezykiem.
Wzruszajaco.
,Listy dobiegniewskie” to jedna

z najpickniejszych w tresci i formie ksia-
zek poswigconych naszemu regionowi.
Wydana zostala przez Urzad Miasta
w Dobiegniewie. Zapewne autorka mia-
fa spotkania z mieszkaricami tego mia-
sta, ale nie bylo jej w Gorzowie.

Krystyne Konecka znam z czasow jej i mojej pracy w redakcjach
czasopism. Ostatnio spotkaly$my si¢ w Zielonej Gorze, gdzie byta
przez tamtejsza biblioteke zaproszona na spotkanie autorskie a péZniej
na Andrzejki Waskiewiczowskie. Z nuta zalu méwila, ze nigdy nie do-
stala zaproszenia na spotkanie w Gorzowie, a chetnie by przyjechata.

Kieruje wigc méj apel do organizatoréw naszego zycia literackiego:
zapro$cie znakomitg poetke — Krystyng Konecka, by mogla ja pozna¢
gorzowska publicznosé, a ona mogla wréci¢ wspomnieniami do swo-
ich gorzowskich lat.

Krystyna Konecka, ,,Listy dobiegniewskie”, wyd. Urzad Miejski w Dobiegniewie,
Dobiegniew 2010, 64 s.

Korzystalam z egzemplarza z Dzialu Regionalnego Wojewddzkiej i Miejskiej Bi-
blioteki Publicznej im. Zbigniewa Herberta w Gorzowie Wlkp.

ROZMOWY Z PIORAMI
Wyznania pan

Swéj cykl wywiaddéw z pisarzami Beata Patrycja Klary na-
zwala ,Rozmowy z piérami”. Mam przed soba wydany nie-
dawno trzeci tom.

W pierwszym tomie wypowiadali si¢ panowie (wigkszo$¢)
i panie, w drugim byli tylko panowie, a teraz sa same panie.
Zawsze po 12 oséb. O, nie, przepraszam. W trzecim kazda
z wypytywanych pafi miata prawo postawi¢ jedno pytanie au-
torce i tak powstal trzynasty wywiad, wlasnie z Beata Patrycja.

Nie ma teraz mody na wywiady z poetkami, nie ma mody
na literacka refleksje. Poetka istnieje w $wiecie mediéw tylko

wtedy, gdy staje si¢ celebrytka. ,Rozmowy z pidrami” przela-
muja ten schemat i pokazuja, jak ciekawymi ludzmi sa literaci.

*

Do rozméw w trzecim tomie autorka zaprosila panie o wy-
sokiej pozycji w literaturze jak Bogustawa Latawiec czy Anna
Janko, ale takze — co dla naszego, gorzowskiego $rodowiska
wazne — az pieé autorek stad. Chod dalekie od blyskotek $wia-
ta, gorzowskie pisarki maja naprawde duzo do powiedzenia.
Beata drazy ich samo$wiadomo$¢ literacka, kaze definiowad
caly proces twoérczy.

MARIA BORCZ zaczela pisaé wiersze zrodzone z obser-
wagcji §wiata, ale te naprawde dobre powstawaly wtedy, gdy
dodata im nute religii.

Ujawnia, jak doszla do religijnej zadumy, jak refleksje
z lektury Biblii przetwarza we wspélczesny wiersz.
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IRENA ZIELINSKA jest nawet dumna, ze swoja wrodzona
fizyczna ulomno$¢ potrafita przekué w wartoéé, kidra cenia wybit-
ni twércy. W swoich wyznaniach jest bardzo szczera i niezwykle
odwazna.

KRYSTYNIE CABAN do glowy nie przychodzilo pisanie
wierszy, ai w szpitalnej sali poznala BARBARE TRAWINSKA
i jej tomiki. To byto odkrycie. Ona, z wyksztalcenia elektromecha-
nik, zaczela nauke wiedzy o poezji. Trudne zycie i bogate duchowe
wnetrze to dwa zrédla twérczych inspiracji Krystyny. A potem
praca i praca nad stowem.

ELIZA CHOJNACKA, powiesciopisarka z Barlinka, za najbar-
dziej inspirujace uznaje odciecie si¢ od $wiata i szukanie w duszy
uczué, ktdrymi wyposaza swoje bohaterki.

AGNIESZKA KOPACZYNSKA-MOSKALUK troche si¢
miota miedzy obowiazkowa, codzienng praca w radiu a pisaniem
wierszy, ktére jest dla niej $wietem.

Kazdej z rozméwezyn Beta Klary stawiala pytanie: Czy bycie
poetka to przyjemno$é czy raczej same klopoty? Jak godzié obo-
wiazki Zony i matki z tworzeniem literatury? Ze si¢ da, $wiadcza
ksiazki, a kobiecy rys jest wyraznie widoczny w kazdej. Panie sa
skromne. Wola okreslenie ,,autorka wierszy” niz ,,poetka”.

%

Bardzo waine sa takze wypowiedzi autorki ksiazki — Beaty Pa-
trycji Klary, o ktdrych tu nieco szerzej. Na pytanie o to, co dla auto-
ra wazniejsze: tozsamo$¢, nazwisko, korzenie czy uniwersalizm wy-
powiedzi, Beata wyjasnia: ,,Zastanawiam sie juz trzeci wieczdr. Nie
mie¢ nazwiska, twarzy, to tak jak nie by¢. Nie na darmo si¢ méwi,
ze obecnie mamy czas indywidualizmu, a do glosu dochodzi EGO.
Wybi¢ sie ponad zbiorowosé, zostawié swéj znak, swéj konkretny
podpis, wlasny $lad. Sadze, ze musialabym by¢ zupelnie kim§ in-
nym, by pozosta¢ anonimowa lub skry¢ si¢ za pseudonimem”.

A na proste z pozoru pytanie, dlaczego ludzie pisza wiersze,
odpowiedziata bardzo osobiscie: ,,Czuje si¢ odplemiericem. Kims
poza kregiem wspdlnoty. Ani lepszym, ani gorszym — kim§ innym.
Mam jezykowa potrzebe pisania, mam duchowa potrzebe omawia-
nia $§wiata, w ktérym zyje. To we mnie jest. A skoro jest we mnie
— bywa tez u innych ludzi”.

Tu takze ciekawe zwierzenia poetki z etapéw jej twérczosci, z in-
spiragji, z drég, ktérymi powstawaly kolejne wazne tomiki.

*

Zaluje, 7e wydawca nie dodat prezentowanym autorkom zdjeé
i biograméw, aby szerzej je przedstawié czytelnikom spoza nasze-
go kregu.

Jesli wpadna wam w rece tomy ,,Roz-
méw z piérami” — polecam. Szczegblnie
ostatni, ten z wyznaniami pan.

Beata Patrycja Klary, ,Rozmowy z pidrami” czgs¢
trzecia, Wydawnictwo Adam Marszalek, Torud 2016,
200 s. Ksiazka jest dostepna tylko w sprzedazy interen-
towej. Polecam adres: marketing@marszlek.com.pl

Wydana zostala przy pomocy funduszu stypen-
dialnego ze $rodkéw finansowych budzetu Miasta
Gorzowa Wlkp.

KOWALSKI
Czy beda nastepni?

Drziesig¢ lat temu, z okazji
750-lecia Gorzowa, ukazata sie se-
ria albuméw z prezentacjg dorobku
artystycznego najwazniejszych go-
rzowskich artystéw: Jana Korcza,
Andrzeja  Gordona, Waldemara
Kucki, Wiestawa Strebejki. Wyraz-
nie wtedy zabraklo jeszcze jednego
plastyka z tamtego pokolenia — Bolestawa Kowalskiego. Naresz-
cie jest. Co prawda po 10 latach, ale w takiej samej szacie gra-
ficzne;j.

Album sklada si¢ z dwdch czedci. Pierwsza wypelnia ob-
szerna opowie$¢ o artyscie z licznymi jego zdjeciami. Dwa
lata przed $miercia Bolestawa Kowalskiego gorzowianka
Danuta Przybysz napisala pracg magisterska o jego uzdol-
nieniach plastycznych. W tym celu przeprowadzila z arty-
sta kilka dlugich rozméw, kedre skrupulatnie spisata. Staly
si¢ one podstawa do szkicu biograficznego Hanny Ciepieli,
obok wspomnien przyjaciét i innych publikacji.

W drugiej czesci albumu mamy reprodukeje jego prac
w duzym formacie i w pelnym kolorze.

Bolestaw Kowalski — albo lepiej Bolek — bo tak o nim
si¢ méwito, umart w 2001 roku, ale dla wielu gorzowian cia-
gle jest obecny w okolicach kawiarni ,Letniej” lub na skwerze
obok. Przychodzit tu ze swoim psem Maksem, dla kazdego
mial dobre stowo i usmiech. Kilka lat temu méwito si¢ o po-
stawieniu mu pomnika, takiego jak maja Korcz i Henseler, byt
juz nawet projekt artysty z psem u nogi.

Do Gorzowa przyjechat krétko po studiach w Gdarisku.
Zalozyt rodzine, zapuscil korzenie. Byl czlowiekiem niezwykle
towarzyskim, otwartym, gotowym do pomocy. Réwnoczesnie
malowal, rysowal, robil grafiki. Wystawy, nagrody, zakupy
prac do waznych galerii traktowal jako naturalne. Nigdy nie
szezycit si¢ osiagnigciami. Dzieci byly jeszcze catkiem male,
kiedy jego zona zachorowata na stwardnienie rozsiane. Coraz
trudniejsza byla sytuacja rodzinna paristwa Kowalskich, Bolek
brat prace uzytkowe, nawet ponizej rangi dla artysty.

Potem bylo jeszcze gorzej, przyszly lata 90., gdy artysci
nie mieli zlecen. Bolek poszed! w zabawy graficzne na grani-
cy dobrego smaku, bo zwiazane z seksem. Kpil z ortodoksji.
Ale dla siebie robit kolejne wersje don Kichota w krakusce
— symbol buriczucznego Polaka-marzyciela.

Zmart na raka w 2001 roku, dwa miesiace wcze$niej niz
od dawna chora zona. Nie doczekal 60. urodzin.

Na dorobek artystyczny Bolestawa Kowalskiego sklada si¢
kilkanascie obrazéw, grafiki ufozone w cykle i rysunki. Nie przy-
wiazywal wagi do gromadzenia swojego dorobku, dlatego wiele
prac pozostato u prywatnych whascicieli. Podczas wystawy orga-
nizowanej w 2011 roku z okazji 10-lecia $mierci artysty udato sie
zgromadzi¢ sporg ich kolekcje.

Pelen portret Bolestawa Kowalskiego juz dostgpny dla
wszystkich dzieki wydawcy — Wojewddzkiej i Miejskiej Bi-
bliotece Publicznej im. Zbigniewa Herberta. Czy powrdt
do tej samej co 10 lat temu formuly graficznej zwiastuje, ze
mozemy liczy¢ na nastepne albumy poswiecone plastykom?
Tegoroczny jubileusz 760-lecia bytby ku temu dobra okazja,
a kilka 0séb godnych upamigtnienia czeka w kolejce.

KOWALSKI

Hanna Ciepiela, ,,Kowalski”, wyd. Wojewddzka i Miej-
ska Biblioteka Publiczna im. Zbigniewa Herberta, Gorzéw

Wikp. 2016, 120 s.
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Z cyganskich wierzen,
mitéw i fantazji

KRYSTYNA KAMINSKA

nich chat. , Wedrujcie po calym $wiecie, ale tutaj jest wasz dom”
— powiedzial w basni ,Gajowy”. Czy nie pobrzmiewa tu echo
wspdlczesnego, wygodnego zycia w cieplym domu?

Ksiazka zawiera 20 cyganskich basni po polsku i po romsku.
Sa to opowiesci barwne, ciekawe, ale wyraznie czuje sie, ze zapi-

Edward Debicki jest nie tylko znanym
i cenionym muzykiem, ale takze autorem
kilku ksiazek. Najpierw pisal wiersze, potem
proza spisal swoje wspomnienia i inne cygani-
skie prawdziwe zdarzenia, a ostatnio wydat
zbiér basni pod tytutem ,Zagubiona droga”.

Chot¢ ksiazka ma w podtytule ,cygariskie
bajki”, to sa to gatunkowo czyste basnie, bo
tyle w nich ludowych wierzeri i magii, tyle
fantastyki. Wyrastaja z cygariskich warunkéw
zycia, z lasu, z ciemnosci, z wichréw, z wszyst-
kiego tego, co przeraza i nie daje si¢ ogarnaé
rozumem. | wyrazaja tesknotg za szacunkiem,
za sprawiedliwoscia, za pomoca mniejszemu,

Edward Debicki

Zagubiona Droga

cyganskie bajki

sane przez mezczyzne jezykiem konkretu.
Papusza na pewno inaczej by je opowie-
dziala. Szkoda, ze tego nie zrobila.

Kazda basi kolorowymi, cygariskimi
motywami picknie zilustrowala Magda
Cwiertnia. Ksiazka jest bardzo ladnie wy-
dana, a finansowo wsparli ja Ministerstwo
Spraw Wewngtrznych i Administracji oraz
Urzad Marszatkowski. Szkoda tylko, ze
redakgji calosci nie powierzono doswiad-
czonemu redaktorowi ksiazek, bo ten brak
jest tu znaczaco widoczny. Wielu uste-
rek nie da si¢ wydumaczy¢ przypadkiem
ani przeoczeniem, one wynikaja z braku

stabszemu, czyli za tym, czego Cyganom za-
wsze brakowalo. I jeszeze za tym, by pozytywni bohaterowie ,zyli
do samej staroéci w bogactwie” (,Cyganka i diabel”).

Historie tu opowiedziane dzialy si¢ dawno, dawno temu, ale
ich prawdziwos$¢ autor podkresla, dodajac ,kiedy zyli moi pra-
dziadkowie” albo ,,mojej matki ojciec, a méj dziadek opowiadal
mi...”. A dla uwiarygodnienia malzeristwa Cygana z krélewna
narrator dodaje: ,Ja tez tam bylem, jadlem, pilem i gralem mto-
dym” (, Tumro”).

Pozostawmy czytelnikom decyzje, czy uwierza w prawdzi-
wo$¢ tych opowiesci nazwanych bajkami. Niezaleznie od tego,
ile duchdéw, zjaw i wrézb one zawieraja, wszystkie wyrastajg
z cyganiskiego doswiadczenia. Przeciez madra Cyganka latwo
wyprowadzi w pole samego diabla (,Cyganka i diabel), jesli be-
dzie pamicta¢ o tym, co méwili ojcowie i dziadkowie. Trzeba
by¢ wiernym tradycji to podstawowa cyganiska zasada. Inna: nie
wolno oddalaé si¢ od taboru, bo mozna za to zaplaci¢ najwyzsza
cene (,,Czarny ptak”).

Gdy czytalam te basnie, moj szczery podziw budzila fantazja
ich ludowych twércéw, a moze tylko jednego tworcy. Oto za-
lecenie z basni ,Dwa wegle”, ktére pozwoli pokona¢ wiedZme:
,O péinocy wyrwij z koriskiego ogona cztery wlosy. Wez trzy
cienkie, niedtugie patyki i na kazdy z nich nawid jeden wlos,
a czwarty nawin na sosnowg szyszke. IdZ na skrzyzowanie drdg
i powtykaj kijki w trzech kierunkach. Narwij suchej trawy,
zbierz ja w kupke, a na wierzch poléz szyszke. Zdejmij swojq
koszule i poléz na $rodku drég. Schowaj si¢ niedaleko i czekaj
na wiedzme. Kiedy przyjdzie i usiadzie na twojej koszuli, pred-
ko zapal trawe z szyszka”. Niby prosty przepis, ale trzeba o tym
wiedzie¢. W basni wiedZzma przyleciata pod postacia kota i jak
kazdy kot, natychmiast usiada na bialym, czyli na koszuli. Nasz
bohater, czyli Sziuko, zapalil trawe, pod wplywem ognia szyszka
strzelita w gére i trafita w kota. ,,WiedZma stala si¢ stupem og-
nia, a pézniej kulg toczacy si¢ w takim pisku, ze uszy nie mogly
wytrzymad”. Gdy z kuli ognia pozostata tylko garstka popiotu,
do Szuika podeszly ,dwie pickne damy, ktére rzucily mu si¢ na
szyje, dzickujac za wybawienie z zaklec”. Jak si¢ okazalo, byly to
krélewny, a krél powiedzial: ,Kto wybawi nas i moje krélestwo
z zaklecia, otrzyma ode mnie polowe krélestwa i oddam mu za
zong jedna z moich cérek”. A potem ,krél zaprosit caly tabor
na wesele, ktére trwalo siedem dni”. Basii milczy, czy Szuiko
byt szczesliwy, bo przeciez tabor ruszyt w wedréwke po $wiecie,
a on, jako nastepca tronu, pozostal w palacu.

Podobnie nie wiem, czy dobra forma podzigkowania Cy-
ganom przez mieszkaricdw pewnej wsi bylo wybudowanie dla

wiedzy. Zaliczam do takich duzg litere
w drugim stowie tytulu ,,Zagubiona dro-
ga’. Zasady polskiej pisowni nakazujg uzycie malej. Czgste uzy-
wanie duzych liter w tytutach to wyrazny wplyw jezyka angiel-
skiego. Czy Cyganie réwniez si¢ jemu poddaja?

Edward Dgbicki ,,Zagubiona droga. Cygariskie bajki po polsku
i po romsku”. Oprac. graf. Magda Cwiertnia, wyd. Stowarzyszenie
Twércéw i Przyjaciét Kultury Cygariskiej im. Papuszy w Gorzowie

Wilkp. Gorzéw 2016, 202 s.

Barbara Anna Moraczewska (Szczecin)

CHIMERYKI

Prawda Bomby
odwaga pomaga ciezkie stowa
skoczyé w gore te bomby
iwdét ktére leca
odwazna prawda na twéj dom

trafiaja w glowe

pytanie i sens

tnie na pét absolutnie

p6t sensu nie sa wybuchowe

w pélprawdzie . .

i pytari mnicj Drzwi do raju

o polowe .
pancerne drzwi
do raju

Gekon splatanych dusz

zarfoczny gekon oc?ekl.w?nlem
najlepiej

po pozarciu owada
(wielkiej kolagji z obiadem)
powiada

— nie budzid!

— $niadan nie jadam!

w haremie gwiazd

Przedsmak spotkania z ciekawa poetka

w nastepnym numerze ,,Pegaza”.
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10 wykladow na rézne tematy

Co miesiac Wojewddzka i Miejska Bibliote-
ka Publiczna organizuje spotkania pod hastem
»Nowa Marchia — prowincja zapomniana — Ziemia
Lubuska — wspdlne korzenie”. Ten dtugi tytul jest
malo wygodny w codziennosci, ale bardzo pojem-
ny, obejmuje bowiem zaréwno daleka przesztos¢
naszego regionu, jak i wspélczesno$¢ oraz ziemie
po obu stronach Odry. Wykladowcami sa zazwy-
czaj badacze przesztosci z polskich i niemieckich
osrodkéw naukowych. Potem ich wystapienia
publikowane sa w kolejnych ,Zeszytach Nauko-
wych”. W koricu 2016 roku ukazat si¢ 12 tom tego
cyklu. Publikacja po wykladzie pozwala autorowi
na rozszerzenie wystapienia o uwagi s}uchaczy, roz-
budowanie przypiséw, dodanie ilustracji. W sumie
czytelnik dostaje pelne, cickawe omdwienie tematu. W najnow-
szym numerze znalazly si¢ wyklady 10 autoréw o zréznicowanc;j
tematyce.

ZESTVTY |
HAUKOWT

* Agnieszka Matuszewska opowiada o tajemnicach megalitycz-
nych grobowcéw z epoki kamienia;

* Magdalena Szymeczyk przedstawia histori¢ Mysliborza w $wiet-
le wykopalisk archeologicznych;

* Grzegorz Jacek Brzustowicz analizuje przemarsz wojsk szwedz-
kich przez Pomorze i Nowa Marchi¢ w 1627 roku oraz prob-
lemy z nim zwigzane;

* Blazej Skaziniski zajmuje si¢ widokami zamkéw, dworkéw
i patacéw zachowanych na rycinach z XVII i XVIII wieku;

* Marceli Tureczek przygotowal przyczynek do dziejéw gorzow-
skiego ludwisarstwa;

* Marcin Wichrowski docieka, jak budowana byla twierdza
w Kostrzynie, mimo ze splonely wszystkie dokumenty zwia-
zane z tym procesem;

* Wolthart Paucksch, prawnuk Johanna Hermanna Pauck-

Wichrowskiego). Prawnuk najbardziej znanego
i cenionego przemystowca z II pol. XIX wieku,
Johanna Hermanna Pauckscha, zebral mnéstwo
dokumentéw zwigzanych z dziatalnosciag swojego
przodka. Rozwdj firmy i tym samym rozwdj Go-
rzowa do rangi miasta przemystowego pokazal na
tle przemian zachodzacych w Europie i rozwoju
techniki. Byt to wiek pary i od sprawnosci koddw
parowych zalezaly efekty pracy réinych fabryk.
Johann Paucksch opracowywal nowe rozwiazania
techniczne, swoje pomysly patentowal, wykupy-
wal patenty zglaszane przez innych inzynieréw,
do swoich fabryk pozyskiwal ludzi uzdolnionych
technicznie. W Gorzowie budowano kotly i koty
parowe, silniki gazowe i wysokoprezne, urzadzenia
dla réznych fabryk: dla suszarni, gorzelni, elektrowni, dla budow-
nictwa okretowego i wicle innych instalacji przemystowych. Autor
przedstawil najwazniejszych wspétpracownikéw, w tym cztonkéw
swojej rodziny z nastgpnego pokolenia. Zebrat i udostepnit wiele
nieznanych dotad zdje¢ rodzinnych, firmy i wyrobéw tam wytwa-
rzanych. Jednak po $mierci Johanna Pauckscha jego nastgpcom
nie udalo si¢ utrzyma¢ rangi firmy i w 1923 roku sprzedano ja
Zgorzeleckiej Fabryce Wagonéw, ktdra po niespelna trzech latach
dziatalnosci w ogéle ja zamkneta.

Redaktorem naczelnym Zeszytéw Naukowych ,Nowa Mar-
chia - prowincja zapomniana — Ziemia Lubuska - wspélne ko-
rzenie” jest Edward Jaworski — takze dyr. WiMBDP, a redaguje je
Grazyna Kostkiewicz-Gdrska. Okladke zaprojektowal Zbigniew
Olchowik, wykorzystujac przedwojenng pocztéwke z widokiem
Cafe Voley, cho¢ na jej temat w numerze ani stowa.

»Nowa Marchia — prowincja zapomniana — Ziemia Lubuska — wspéSlne
korzenie” Zeszyt Naukowy nr 12, Materialy z sesji naukowych zorganizowa-
nych wspélnie ze Stiftung Brandenburg w Fuerstenwalde, wyd. Wojewddz-
ka i Miejska Biblioteka Publiczna im. Zbigniewa Herberta, Gorzow Wlkp.

scha fabrykanta i fundatora fontanny w Landsbergu,
prezentuje zebrane materialy na temat swojej rodziny,
a tym samym funkcjonowania przemyslu w Gorzowie
w XIX wieku;

* Grzegorz Urbanek opowiada o poligonie wedrzyriskim

w latach 1937-1944;

Anna Zlobinska
HAIKU

. ° 4
* Pawel Migdalski zastanawia si¢ nad formga i funkejq edu- POStaHOWIenle S otnosc
kacji historycznej na temat Nowej Marchii; Klamka zapadia Obca wéréd swoich
* Zbigniew Rudziriski anonsuje walory bazy turystycznej e v;::dz'le clll(()aj €) wnetrza Clif(a Z;iaquta w s.c1anach
PTTK w Moscicach, skad mozna robi¢ ciekawe wy- gorzka pigu: B0 (U2 TS L
cieczki dla poznania historii regionu. . ..
W tym gronie tylko dwaj — Blazej Skaziriski i Zbigniew GI' Zesznlcy Ladunek CmOC)l
Rudzinski zwiazani sa z Gorzowem, ale obaj zajmuja si¢ re- Zdeptane progi Gromadzi w sobie

gionem (B. Skaziriski krétki fragment poswigca zamkowi (?)
w Landsbergu). Natomiast o Gorzowie pisza Marceli Tu-
reczek i Wolthart Paucksch. Tureczek zajmowat si¢ ludwi-
sarstwem na pograniczu $lasko-brandenbursko-pomorskim,
wicc wyjal ze swojego opracowania fragment dotyczacy lu-
dwisarzy gorzowskich, przyczynkarsko ciekawy, ale zaréwno
dla historii miasta, jak i dziejéw tej profesji malo istotny.
Bardzo wazny jest natomiast artykut Woltharta Pauck-
scha przygotowany i wygloszony po niemiecku, a opub-
likowany po niemiecku i po polsku (dumaczenie Marcina

stoja u wrot $wiatyni
i licza na cud

Drugie skrzydlo
Rozwinglo si¢
wzbijaj si¢ ponad poziom
dosiegaj nieba

wybucha z wielkim hukiem
jest poraniona

Rany

Niezabliznione
jest w cierniowej koronie

wybaczyla mu
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TWONA ZYTKOWIAK

LUCJA FORNALCZYK-FICE
I JEJ] BOSKA MATRYCA

Dos$wiadczenia z Anglii postuzyly jej do na-
pisania dwdch ksiazek prozatorskich: powiesci
»Przeznaczenie” i tomu skladajacego si¢ z dwéch
duzych opowiadaf pod tytulem ,Wyspa star-
c6w”. W pierwszej pokazata prace w walijskim
odpowiedniku naszego domu opieki spolecznej,
w drugiej — inne formy pomocy.

Potem przeniosta si¢ do Niemiec, bo blizej
do Gorzowa. Tam pracowala w domach oséb
chorych w stalym, codziennym z nimi kontak-

LUCJA FORNALCZYK-FICE

BOSKA MATRYCA

I JE] NOWE POWIESCI

SWSZYSTKIE MOJE ZMARTWYCHWSTA-
NIA” to nowa powies¢ pisarki z Batlinka, nalezacej do
gorzowskiego Oddziatu ZLP. Powies¢ o milosci, o bardzo
trudnych relacjach miedzy matka, cérka i ojcem. O nar-
komanii, gdzie$ w tle; cichej i malo widocznej, bez prze-
sytu makabrycznych scen. Ksiazka o poszukiwaniu siebie,
odkrywaniu wlasnej kobiecosci, z przynaleznymi jej atry-
butami: macierzyristwem, marzeniami i spelnieniem. Po
samotnym dziecifistwie i nieudanym malzenstwie Mag-
da ponownie wychodzi za maz. Drugi maz, jej byly szef,

cie. Przy tego rodzaju pracy same nasuwaja sie ; zapewnia jej wszystko. Malzefistwo stanowi dla obojga
pytania o sens Zycia, o miejsce Boga w cierpie- i[/‘f fﬁ‘f {6“3 spokojna przystar; bez zbytniej namietnosci.

niu, o stosunki w rodzinie, wéréd bliskich. Za- more . - wia sie dziecko. boh C .
czela pisaé wiersze takze tematycznie zwiazane zmartwichwstania Kiedy p Ojiilwm SE df:c 0, bo .aterka nlf:sw'lad(')m}e,
2 jej zajeciem. Powstat tomik ,Opickunka® wy- J e a zarazem troche pod dyktando meza wycofuje sie z zycia.

dany dwa lata temu.

Najnowsze wiersze Lucji Fornalczyk-Fice we-
szly do tomu ,,Boska matryca”. Tu obok wskaza-
nych tematéw wysuwa si¢ jeszcze jeden: tesknota
do meza, do rodzinnego domu, do Gorzowa.

Oto fragment wiersza ,,Przystanek”:

Jestem zagubiona w obcym kraju

Zyje z dnia na dzied. Czasami pojawia sie tesknota do
wielkiej milosci, szalefistwa, ale Magda latwo radzi so-
bie z emocjami. Gdzie§ w pod$wiadomosci thkwi w niej
pieklo, przezyte za sprawa pierwszego meza, i smutek
dziecifistwa. Ktdrego$ dnia okazuje sie, ze cérka jest nar-
komanka... Ksiaike firmuje WYDAWNICTWO RE-
PLIKA, w ksiegarniach w kwietniu.

Lawka stucha moich mysli. 1z jest samotna (...)
Pochodze z nowej dynastii

pod panowaniem Wolnej Europy

Teraz rzqdza politycy urobieni przes spoleczeristwo
Zawdzigczam im prace, pienigdze,

ale tez upokorzenia
Wiem! Bedg musiata klaniad si¢ w pas,
dzigkowad, przepraszaé

Bedg dokrecaé kurek z wodg

Drzewo milczy. Jest dobrze zakorzenione Tu i Teraz
Ja zakor a w Gorzowie. Wyrwalam sig sama
Przesadzitam tysigc kilometréw od jemi
Lawka milczy

JI

X X X%

Wydawnictwo Prészyniski i S-ka skierowalo juz do
ksiegarn powie$¢ Iwony Zytkowiak

MATKA SWOJEJ CORKI

Jest to poruszajacy portret matki widzianej oczami
corki, ktdra tez jest matka. ..

Nina po $mierci meza zostaje sama. Dzieci usamo-
dzielnily sie, a $wiat zdaje si¢ o niej zapomnial. W obronie
przed samotnoscia wychodzi ponownie za maz za Lucja-
na, mezczyzne z bagazem do$wiadczen i przyzwyczajeni.
Chce by¢ tak kochana jak bohaterki filméw, nie odma-

wia sobie prawa do bycia kobieta. Maluje na czerwono

Samotnoé¢ w innym kraju rodzi wiele mysli,
wyobrazen, przeczué. Lucja Fice jest ogromnie
wrazliwa na sny, czyta je na swoje sposoby, po-
réwnuje, szuka relacji miedzy $wiatem realnym
a wyobrazonym. To nowy nurt w twérczosci go-
rzowskiej autorki wierszy. Gdzie ja zaprowadzi
takie my$lenie? Nie wiem. Z zainteresowaniem
bede obserwowad.

Ksiazki Lucji Fornalczyk-Fice ciesza si¢ duzym
zainteresowaniem gléwnie ze wzgledu na tematy-
ke. Jest zapraszana na literackie spotkania w Lon-
dynie i w Berlinie, ostatnio byla jedna z bohaterek
sympozjum w Muzeum Emigracji w Gdyni pod
hastem ,,Emigrantki wlasnym glosem”.

Wielu Polakéw pracujacych poza krajem prébuje opisywaé
swoje zycie. Ale dominuja wéréd nich ludzie mlodzi, ktérzy
decyduja si¢ na osiedlenie tam. Yucja Fornalczyk-Fice od po-
czatku wiedziata, ze wréci do Polski. Juz wrécita na stale. Przy-
gotowuje nastepne ksiazki.

Lucja Fornalczyk-Fice, ,,Boska matryca”, wyd. Zwiazku Literatéw
Polskich Oddzial w Gorzowie, seria ,Biblioteka Pegaza Lubuskiego”
nr 82, Gorzéw Wlkp. 2016, 56 .

Tam,

usta, jest $wiadoma swego ciala, ma tesknoty, z ktérych
nie umie, a moze nie chce si¢ wyzwolié. Czy malzeristwo
jest w stanie uszczesliwi¢ Nine, ktéra marzy o wielkiej
milodci?

To réwniez opowie$é o Joannie — cérce, ktéra z nie-
checig patrzy na poczynania matki. Nie widzi, ze bagaz
zycia i doéwiadczenr Niny jest przepelniony. Nic wiec
dziwnego, ze stalo si¢ to, co si¢ stalo...

X X X%

Nakladem wydawnictwa Prészynski i S-ka oraz
Axel Springer w styczniu ukazala si¢ w serii Wszystkie oblicza
kobiet powies¢ Iwony Zytkowiak TAM, GDZIE TWOJ DOM

w dwéch tomach.

Na warsztacie piasarki rodzi si¢ kolejna ksiazka pt. W CZEPKU
URODZONA. W zamierzeniu ma to by¢ fabularyzowana
biografia ROMANY KASZCZYG, plastyczki (ceramika, malarstwo,
rysunek), poetki i twérczyni basni i legend z okolic Barlinka.
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»Pegaza Lubuskiego” ||
WiMBP, 14 grudnia 2016 r.

W czasopi$mie znajdujg si¢ naj-
$wiezsze wiadomosci z tzw. podwor-
ka literackiego. Jerzy Alski i Iwona
M. Zytkowiak oméwili tegoroczna
Nagrode Nobla w dziedzinie litera-
tury, ktdra za ,tworzenie nowych form poetyckiej ekspresji w ramach
wielkiej tradycji amerykanskiej piesni” otrzymal Bob Dylan. Beata
. Klary przyblizyta Ogélnopolski Festiwal Poezji im. Wandy Karczew-
skiej w Kaliszu, gdzie w 2012 roku zostata uhonorowana Statuetka, gléw-
ng nagroda w Turnieju Jednego Wiersza. W roku 2016 taka Statuetke
otrzymal Marek Stachowiak. Lucja Fornalczyk-Fice przeczytata dwa
swoje wiersze z najnowszego tomiku poetyckiego, wydanego w grudniu
przez ZLP w Gorzowie pt. ,Boska matryca”. ZLP O/Gorzéw wydal tak-
ze kolejng ksiazke Ferdynanda Glodzika pt. ,,Fredno$¢ i przechera’.

W, Pegazic” znajduja si¢ informacje o XXXIII Gorzowskich Spot-
kaniach Teatralnych. Jeszcze raz o wierszach W. Lazuki napisat Artur D.
Liskowacki. A o 45. Warszawskiej Jesieni Poezji Irena Kaczmarczyk.
Najnowsze ksiazki jak zwykle oméwita Krystyna Kaminska: ,Z kart hi-
storii..” wydanej z okazji 70-lecia WiMBP,
Andrzeja Waskiewicza ,,O literaturze lubuskiej
szkice, recenzje i inne teksty” i Alfreda Siate-
ckiego ,,Porgbani”. Oddzielnie i z fragmentem
tekstu oméwiono ,Podréze do krain niezna-
nych” Marka Bucholskiego. Jak zwykle duzo
wierszy gorzowskich poetéw. Tym razem takze
prezentowanych w pismie ,,Poezja Dzisiaj”. Sa
tez informacje autorstwa Romana Habdasa
o jubileuszu 55-lecia Oddzialu ZLP w Zielonej
Gérze i 0 35-leciu RSTK w Gorzowie Wikp.
Spotkanie zakonczyl Ferdynand Glodzik, ktéry ma stalg rubryke na
ostatniej stronie. Prezes Oddzialu ZLP Ireneusz K. Szmidt zlozyt auto-
rom i czytelnikom zyczenia $wiateczne. Kazdy ,,Pegaz Lubuski” to duzo
wiedzy o literaturze i literatach z naszego kregu. Warto wige siggnaé po
ten (i inne) numery. Wystarczy w Googlach wpisa¢ tytut pisma i mozna
otrzyma¢ linki do wszystkich dotychczasowych wydan.

Promocja trzeciej czesci ksiazki Beaty P. Klary
»Rozmowy z piérami”
Klub ,,Jedynka”, 17 grudnia 2016 r.

Spotkanie prowadzit poeta Tomasz Walczak z Drezdenka.

Jest to ostatnia czgs¢ tego cyklu. W pierwszej znalazly si¢ rozmowy
z paniami i panami. Druga cz¢é¢ to rozmowy z dwunastoma panami.
I trzecia to rozmowy z paniami. W tym polowa piszacych to panie z Go-
rzowa. Jest tu rozmowa z Krystyna Caban, kt6ra stwierdzita, ze Gorzéw
to miasto przyjazne poetom. Ona pisze o najwazniejszym, o wlasnym
zyciu. Ale pisze tez o przyrodzie, rodzinie, znajomych. Jest czlonkiem
ZLP. Maria Borcz zawsze lubita poezje, ale z braku czasu pisa¢ zaczgla
dopiero w tzw. ,trzecim wieku”. Zrobifa mate podsumowanie i doszta do
whniosku, Ze najwicksza wartoscia jest to, co w cztowieku. Zaczela pisaé.
Duzo inspiracji czerpie z Biblii. Kolejna rozméwczyni, Irena Zielinska,
zwrdcita uwage na niepelnosprawno$¢. ,Ludzie uwazaja mnie za inna.
Ale my wszyscy zyjemy dla ludzi” — powiedziala. Do jej kilku wierszy
muzyke napisat Andrzej Zarycki z ,,Piwnicy pod Baranami” z Krakowa.
I teraz zyja swoim zyciem. Poza tym Irena maluje i zajmuje si¢ grafi-
ka. A autorka ksiazki dodata: ,Irena to ogromny talent z pickna dusza
i picknym wnetrzem”. Agnieszka Kopaczyfiska-Moskaluk, dziennikar-
ka radiowa, lubi méwi¢ do mikrofonu, ale lubi tez kameralne spotkania
z ludZmi. Nie ucieka przed swoimi wieczorami literackimi, ale woli by¢
prowadzaca. Pisanie w niej bylo zawsze. Traktowata je jako terapie. Jest
cztonkiem ZLP i wiceprezesem Oddziatu. Piata rozméwcezynia zaproszo-
ng na to spotkanie byla Eliza Chojnacka z Barlinka. Lubi swoje miasto,
bo to fajne miejsce do zycia. Nie bywa w $wiecie, bo najbardziej lubi
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swoj nieco hermetyczny $wiat. Zaproszenie jej do tej ksiazki
traktuje jako ogromne wyréznienie, moze nawet najwazniej-
sze. Eliza pisze powiesci i bloga.

Kolejna rozméwezynia Beaty byla Elzbieta Wojnarowska
z Krakowa. Elzbieta jest czlonkiem Stowarzyszenia Pisarzy
Polskich, zwigzana z pewng okreslong grupa ludzi. Wspétpra-
cuje ze znanymi i tymi mniej znanymi literatami. Stara si¢
propagowa literature, gdzie si¢ da. Jest jednoosobowa insty-
tucja organizujaca spotkania i promocje. Pisze wiersze, powiesci, piosen-
ki i scenariusze.

Spotkanie podsumowata autorka ,Rozméw z piérami” Beata . Kla-
ry, stwierdzajac: ,to bylo pickne, ze moglam dotyka¢ ich $wiata”.

Promocja ksiazki Lucji Marczyk-Rajchel
»ess tO ci€ Wzmocni”
Klub ,,Jedynka”, 11 stycznia 2017 r.

Lucja Marczyk-Rajchel jako kilkuletnie dziecko, w latach 1940-
1946, wraz z matka i siostra, byla zestana do Kazachstanu. Pierwsza jej
ksiazka pt. ,,Sladami wspomnien — od Kazachstanu do Gorzowa” opowia-
da o czasach spedzonych na tej ,nieludzkiej ziemi”. Druga ,,Co ci¢ nie
zabije” i teraz trzecia ,,...to ci¢ wzmocni”, opowiadaja o nowszych czasach
bohaterki. Tak jak pierwsza ksiazka, tak i te dwa ostatnie tomy napisane
zostaly w oparciu o whasne przezycia
autorki, ale w obydwu jest takze duzo
fikcji. Sa to powiesci obyczajowe.
A sil ich jest to, jak powiedziala pro-
wadzaca Beata . Klary, ze ,,s3 one na-
turalne, tak jak ich autorka”. A Lucja
dodata, ze ,,pisanie to przyjemno$¢”.

Spotkaniu towarzyszyt koncert
chéru ,Cantare” z MCK pod dyr. Zofii Raubo. A fragmenty powiesci
czytala Wiktoria Malinowska z grupy teatralnej M. Cigzkiego.

,FurmanKa w drodze”
Klub ,,Jedynka”, 26 stycznia 2017 r.

W tym dniu planowano spotkanie z poeta Waldemarem Jocherem.
Ze wzgledu na chorobeg dziecka poeta nie dojechal, spotkanie jednak si¢
odbylo. Oto relacja prowadzacej Agnieszki Kopaczynskiej-Moskaluk:
»Uczestnicy nie tylko czytali wiersze Jochera, ale tez zywo dyskutowali
0 jego twérczosci. Przeprowadzony przez Dawida Junga wywiad z poeta
byt odczytywany ,na role” wspélnie z Marcinem Ciezkim i aktywnym
uczestnictwem  wszystkich obecnych. Znajdowalismy tez teksty odpo-
wiadajace poszczegdlnym akapitom tej rozmowy. To bylo gorace i bar-
dzo emocjonalne spotkanie”.

25 lutego w tym samym cyklu ,FurmanKa w drodze”odbyt si¢ slam
poetycki.

Spotkanie z Marcinem Ostrychaczem
Klub ,,Jedynka”, 10 lutego 2017 r.

Marcin Ostrychacz urodzit si¢ w Hajnéwee, studiowal kulturo-
znawstwo w Bialymstoku. Od kilku lat mieszka w Poznaniu. Jest
stypendysta Marszatka Wojewddztwa Wielkopolskiego. Zawodowo
zajmuje si¢ fotografia. W roku 2013 w konkursie poetyckim im.
Klemensa Janickiego zdobyt gtéwna nagrode, ktéra bylo sfinanso-
wanie autorskiego tomiku. W ten sposdb ukazat si¢ jego pierwszy
tomik ,,Zamiatajac pod wiatr”. Sg to w wigkszosci wiersze inspiro-
wane miastem. Drugi tomik ,,Ruje i wyciszenia” to wiersze dotyczace
magicznego miejsca, jakim jest puszcza. Marcin utozsamia si¢ z pla-
netg jako czescia kosmosu: ,,Ziemia we Wszechswiecie jest mniej-
sza niz drobinka kurzu...”. Drugi tomik zostal wyzej oceniony przez
krytykéw. Autor tak okredlit: ,jezyk pelni tu stuzebna role. Stuzy do
dokopywania si¢ do tej szczegdlnej wiedzy o cztowieku”. Méwi, ze
caly czas zglebia wiedze, jest swiadomy tego, co pisze i bierze odpo-
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wiedzialno$¢ za stowa. W swoim pisaniu chcial stana¢ w opozycji do
rzeczywistosci.

Promodji towarzyszyl koncert Grupy Wrathu i Mata Fuzja, czyli
Sebastian Siuda i Kamil Kwiatkowski. Obaj s3 stypendystami Pre-
zydenta Miasta.

Spotkanie z Marcinem Kydrynskim, radiow-
cem, fotografem, autorem ksiazek, m.in.
»Biel. Notatki z Afryki”, w ramach DKK

WiMBP, 14 lutego 2017 r.

Moderator spotkania Agnieszka Doberscheutz.

Marcin Kydryriski, absolwent Wydzialu Wiedzy o Teatrze war-
szawskiej PWST. Wspottworca tekstéw i muzyki piosenek Anny Ma-
rii Jopek, prywatnie zony. Jest takze wspétproducentem muzycznym
kilku jej plyt. Fotografowania uczyt si¢ od Tomasza Tomaszewskiego.
I wlasnie z aparatem fotograficznym odwiedzit (czasem kilkakrotnie)
kilkanascie pafistw afrykariskich. Owocem tych podrdzy sa ksiazki i al-
bumy fotograficzne. Ostatnia ksiazka ,Biel. Notatki z Afryki” powsta-
wala 25 lat. Jest to ,,spacerownik” i rozmowy o zyciu. Afryke odwiedzat
wedhug specjalnego klucza. Jechat w miejsca doswiadczone przez los.
I podgladal, czy sa tez miejsca zwyczajnego zycia. Afryka to tysiace
kilometréw niegoscinnej ziemi, ale mieszkaja tam wspaniali, dumni
ludzie. Afryka to specyficzne $wiatto i wspaniale jedzenie. Tytut ,Biel”,
jak powiedziat autor, ,Jadnie brzmi, ale to ksiazka o wyobcowaniu”.
Afryka nauczyla go nieoceniania i nieferowania wyrokéw. Mozna spu-
entowac na koniec, w Afryce wszystko jest... bardziej.

Rocznicowe czytanie, spotkania,
DKXK, warsztaty

17 stycznia klub ,Jedynka” — ,Nieodparte atrakcje”. Czytanie
w 5. rocznicg $mierci Krzysztofa Gasiorowskiego.

21 lutego w Filii WiMBP nr 8, wieczér poswigcony twdrczosci
Ireny Dowgielewiczowej z okazji 30. rocznicy $mierci pisarki.

7 lutego w Archiwum Paristwowym, konferencja ,,Papusza — bio-
grafia i dziedzictwo. W 30. rocznicg $mierci poetki cygariskiej Broni-
stawy Wajs-Papuszy.

17 stycznia i 23 lutego w ramach DKK przy Wypozyczalni Gléw-
nej WiMBP spotkania nt. ksiazek: ,Ptaki drapiezne” Emila Marata
i Michata Wojcika. Jest to rozmowa z Lucjanem ,,Sgpem” Wisniew-
skim. I ,Harda” Elzbiety Charazinskiej. Ksiazki o niezwyklej kobie-
cie, corce Mieszka, Swictoslawie.

17 stycznia i 21 lutego z cyklu , Literackie wtorki” warsztaty litera-
ckie dla zajmujacych si¢ twérczoscig literacka. I Konkurs recytatorski
dla miodziezy szkét gimnazjalnych i rednich oraz dla dorostych.

Promocja albumu ,,Kowalski” Hanny Ciepieli
WiMBD 2 marca 2017 r.

Album pigknie wydany przez Wo-
jewodzka i Miejska Biblioteke Publicz-
ng im. Z.Herberta, pod red. Edwarda
Jaworskiego, ze zdjeciami Kazimierza
Ligockiego, Zbignewa Sejwy i Zenona
Kmiecika. Wyboru pozycji bibliogra-
ficznych dokonala Danuta Zielifiska,
sekretarzem redakeji byta Malgorzata
Barczyniska-Kowaridy. Ta ksiazka miata
powsta¢ duzo wezesniej, ale od pomystu do realizacji to czasem
dos¢ dluga droga. Wszelkie materialy dotyczace zycia i twérczo-
dci artysty, jak to w zyciu bywa, byly nieco rozproszone. Do roku
2011 z okazji 10. rocznicy $mierci artysty udalo si¢ zebra¢ dog¢
duzo przeréznych materialéw: fotografii, wywiadéw, dokumentéw,
obrazéw. Powstala wtedy wystawa. Byl to jednoczesnie poczatek
do napisania tej monografii. W albumie znajdziemy informa-
cje o zyciu Bolestawa Kowalskiego, o jego edukacji i problemach

z nig zwiazanych, o §lubie i narodzinach dzieci, Moniki i Grzegorza,
o pracy w Gorzowie i o pracy twérczej. Z duig iloscig fotografii
i galerig prac plastycznych.

Rysunkdw przedstawiajacych portrety 0s6b mu znanych, archi-
tektury i obrazéw malowanych r6zna technika. Album ten wlaczo-
no do ,Kolekeji 750-lecia”, w ktérej wydano juz albumy znanych
gorzowskich artystow.

Spotkanie odbylo si¢ przy kominku, w zabytkowej willi Leh-
manna (WiMBP), uswietnione koncertem nastrojowych piosenek
w wykonaniu Eli Kuczynskiej, Anny Laniewskiej i Moniki Ko-
walskiej. Wybrane teksty czytat Krzysztof Tuchalski.
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W kwietniu minie 10 lat od $mierci Wincentego Zdzitowieckie-
go (1941-2007). Mieszkat w Gorzowie od 1957 roku. Tu ukonczyt
Liceum Ogdlnoksztalcace, a potem Studium Dziennikarskie w War-
szawie. Debiutowal w wieku 16 lat. Publiko-
wal wiersze, opowiadania i reportaze w bardzo
réznych czasopismach lokalnych i ogélnopol-
skich. M.in. w ,,Gazecie Lubuskiej”, ,Nad-
odrzu”, ,,Gorzowskich Wiadomosciach Sa-
morzadowych”, ,,Pegazie Lubuskim”.

Pracowal na réznych stanowiskach, ale
byl tez redaktorem naczelnym pism zakla-
dowych, np. ,,Celuloza” i ,,Gorzowska Prze-
mystéwka”. Najdluzej zwiazany byt z ,,Gobe-
xem”, gdzie redagowal kronike firmy. Cho¢ ciagle pisal, to ksiazki
z jego utworami zaczely sie ukazywad dopiero po roku 2000.

W 2004 roku wydal wlasnym sumptem tomik wierszy pt.
. Wszechéwiat we mnie”.

W 2006 roku ,,Niemoc mnie porusza”, wiersze, reportaze, opo-
wiadania. Ksiazka wydana przy pomocy Wydzialu Kultury UM
i Gorzowskiego Zwiazku Sportu Niepelnosprawnych ,,Start”.

W roku 2012 Wojewddzka i Miejska Biblioteka Publiczna wy-
dala ksiazke pt. ,,Pisanie $wiatlem”, w ktérej znajduja sie reportaze,
wiersze i drobne formy, np. dystrofiki, amoratki itp. W swojej twér-
czoéci Witold Zdzitowiecki nawiazywal do codziennego zycia. Pisal
o mlodosci i kobietach, m.in. o Zonie i matce. Takie o wainych
gorzowianach.

Jego wiersze znajduja si¢ w antologiach Poetéw Okraglego Sto-
hu. W 2005 roku w antologii pt. ,,Poeci okraglego stotu”, w 2007
roku ,,Zapisani w wierszach”, w 2010 roku ,,Stowa rodza wiersz”
oraz w antologii wydanej na 750-lecie miasta Gorzowa ,, Wshuchani
w kamienie Gorzowa” w 2007 roku.

W 2006 roku, w XII Ogdlnopolskim Konkursie Literackim im.
Z. Morawskiego, zdobyl nagrode za stuchowisko ,,Strzal”. Byt wi-
ceprzewodniczacym Lubuskiego Oddzialu Towarzystwa Zwalcza-
nia Choréb Mieéni. Sam walczy! z ta choroba.

Pamietam Witka z naszych spotkan na warsztatach literackich
w WDK i w GDK. Cho¢ mial problemy z poruszaniem sig, przy-
chodzit do nas, aby poczytaé swoje najnowsze wiersze i zwyczajnie
pogadad.

Ewa Rutkowska



ANNA MAKOWSKA-
CIELEN

W grudniu ub. roku na niebieskie
poloniny odeszla Anna Makowska-
Cielen. Z zawodu nauczycielka, ani-
matorka kultury i regionalistka. Przez
wiele lat pehnila funkcje sekretarza
i dyrektora biura Gorzowskiego Towa-
rzystwa Kultury, propagujac m.in. regionalng twdrczoé¢ lite-
racka. Reprezentowala nasze miasto w Krajowej Radzie Stowa-
rzyszeni Regionalnych RP. Byta zaangazowana w popularyzacje
kultury cyganiskicj, pelniac przez wiele lat funkcje sekretarza
Stowarzyszenia Twércéw i Przyjaciét Kultury Cyganskiej. Ini-
cjatorka wielu wydarzer, migdzy innymi dorocznej Nagrody
im. Janusza Slowika. Byla Honorowym Prezesem Kota Zwiaz-
ku Sybirakéw. W roku 1990 zostala laureatka nagrody GTK.
W 1998 roku otrzymata medal ,,Za zastugi dla wojewédztwa go-
rzowskiego” oraz Krzyz Kawalerski Orderu Odrodzenia Polski.

BOGDAN KUNICKI

Ur. w 1946 r. Po skoriczeniu studiéw
socjologicznych na Uniwersytecie Warszaw-
skim w 1970 r. zamieszkal w Gorzowie. Pra-
cowal w Akademii Wychowania Fizycznego
i od razu wszedl w $rodowisko kulturalne
Gorzowa, byt jednym z cztonkéw tzw. stolika
nr 1 w klubie MPiK, wspdlpracowal z ,,Ziemia Gorzowska” i ,,Ar-
senatem Gorzowskim”. Jego publicystyka miata znaczacy wplyw
na polityke kulturalna i na temperature intelektualnych sporéw
przy stoliku nr 1. Tytut doktora nauk humanistycznych otrzymat
na podstawie rozprawy Srodowisko twoércze miasta $redniego”,
w ktdrej analizowal procesy zachodzace w Gorzowie, za$ tytut
doktora habilitowanego dala mu praca ,,Spoleczne bariery rekre-
aji fizycznej”. Od 1990 r. miat tytut profesora nadzwyczajnego.
Byl autorem kilku ksiazek na temat kultury fizycznej, a szczegdl-
nie interesowat si¢ sportem w starozytnej Grecji, opracowat ,,Lek-
sykon antycznego sportu”. Bogdan Kunicki byt jednym z najwy-
zej ceniony naukowcéw gorzowskich. Zmart 11 lutego 2017 r. po
dhugiej i cigzkiej chorobie.

CZASOPISMO LITERACKIE

Z PEGAZ

Nr1(68)
2017

=0

ISSN 1732-1069

\\ LUBUSKI

Skfad komputerowy: Daniel Besta i I.K. Szmidt.

2 zatobnej
karty

(1939-2016)

21 grudnia 2016 r. zmarl w wieku 77 lat
wybitny zarski poeta, publicysta i dziatacz
kultury, znany najczesciej pod swoim dru-
gim imieniem Janusz Werstler. Pochodzit
z dawnych Kreséw, urodzil si¢ 11 grudnia 1939 r.
w Katuszu pod Stanistawowem. Do Zar przyjechat
z rodzicami w wieku 15 lat. Ukoficzyt studia na
kierunku pedagogicznym w Wyzszej Szkole Pe-
dagogicznej w Gdansku. Przez wiele lat pracowal
jako nauczyciel, urzednik paristwowy i samorzadowy. Zadebiutowat wierszem
w 1961 . w ,Nadodrzu”. Byl wraz z bratem Rafatem cztonkiem pierwszej na
Ziemi Lubuskiej grupy poetyckiej zalozonej na fali odwilzy pazdziernikowej
w 1957 r. w Zarach. Grupa Mlodych Twércéw dziatata przy Klubie Mito$ni-
kéw Kultury. Od 1961 r. grupa zwiazana byta z Zarskim Towarzystwem Mi-
tosnikéw Kultury, w 1962 r. przeksztalcona w Zarska Grupe Poetycka ,Dzie-
win”. ,Dziewinowcy” byli druga grupa literacka w naszym regionie, zatozona
w marcu 1962 r. (jej nazwa pochodzita od imienia legendarnego wladcy Zar).
Grupa prowadzila kabaret, nadawala audycje literackie w radiu, organizowata
spotkania autorskie, konkursy poetyckie i prozatorskie. Jej cztonkowie pub-
likowali na tamach ,Stowa Zarskiego”, a nastepnie wydali dwie antologie:
,Rylcem i pidrem” (1964) i ,W dole kamieniotomu” (1968). Grupa istniata
do czerwea 1972 1. Werstler, jako lider grupy i najbardziej wyrazista posta¢
literacka Zar, staral sie zaistnie¢ w szerszym gronie odbiorcéw w regionie
i kraju. Dzialal w wielu organizacjach i instytucjach literackich, od Klubu
Literackiego Lub. Tow. Kultury w Zielonej Gérze (1961-70), KKMP w Zie-
lonej Goérze (1962-75), Kota Modych przy ZLP w Zielonej Gérze (1970-80)
po sekcje literacka Zarskiego Towarzystwa Kultury (1981-83). W 1998 r. zo-
stat czlonkiem zielonogérskiego oddzialu Zwiazku Literatow Polskich, a trzy
lata pézniej byt inicjatorem powotania Klubu Literackiego ZLP w Zarach,
ktérego byl wiceprezesm do 2007 r.

Poprzez stowo poetyckie staral sie ocali¢ pamie¢ o cztowieku, jego mysli,
uczucia i niepowtarzalno$¢ jego zycia oraz przywiazania do miejsca na ziemi.
Wiele swoich utwordéw poswiecit tez ukochanym miastom , ktérymi byly Sta-
nistawéw i Zary oraz ich okolicom, opisujac barwnie przyrode, krajobrazy,
zmieniajace si¢ pory roku.

Wydat osiem zbioréw wierszy m.in.: Pytania (1970), Krajobrazowo (1991),
Najblizej serca (1998, 2000), Annas Weggang (2002), Psalm o miescie (2005,
2008), Pozegnanie jabloni. Wiersze wybrane (2009, 2014). Ponadto publiko-
wal swoje utwory w wielu pismach literackich i antologiach poetéw lubuskich,
m.in. w Strofach z Winnego Wzgérza (2001), Mieszkam w wierszu (2001),
Od stowa do stowa (2006), I wspomnisz, i pomyslisz o mnie... (2011). Sam
byt inicjatorem wydania dwdch antologii poetéw zarskich Dopowiadanie zie-
leni (2002) i Stowa spod magnolii (2011). Za swoja twérczo$¢ otrzymat Lubu-
ski Wawrzyn Literacki (2002) i Srebrna Réze Zarskiego Towarzystwa Kultury
(2004). Byt tez Honorowym Obywatelem Miasta Zary.

Robert Rudiak
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czym zabliznie krzyk ptaka

zatrzymanego w locie

lub zapelni¢ miejsca

wydrazone w murze

jakim gestem przywrdce cisze
zaklécona szelestem liéci

lub pamied

o miejscach bluszczem porosnietych

czym przywrdce
napoczety $lad w przelocie
lub w dlosi ujme

miejsca niezapelnione




NASI SATYRYCY

FERDYNAND GLODZIK
Na dwie rece

W duzym pokoju i fazience
dialog prowadza obie rece;
prawa obrusza si¢ na lewa,
musze chleb kroié, rabaé drzewo,
zmywad naczynia, parzyé kawe,
a ty przez caly dzien masz labe.

Stale urabiam si¢ po lokcie,

a ty malujesz wciaz paznokcie,
wlaczasz sie w to, co na dwie rece,
poza tym nic nie robisz wigcej,

do zadnej pracy si¢ nie nadasz,
wiec stuchaj mnie i nic nie gadaj.

Lewica zerka w prawa strone:
skrajna prawico, hegemonie!
jesli zy¢ mamy dalej w zgodzie,
to si¢ ta wladza ze mna podziel
i przestan wreszcie robié chryje,
przeciez to reka reke myje.

WALDEMAR
JAWOROWSKI

Ad vocem

Cho¢ byla$ zawsze tak kochana,
Wieczorem w nocy, nawet z rana,
Dzi$ kr6tko powiem, koniec na tym,
I1d% sobie ty w kibini mater.

Nie wracaj wigcej cholero podia,
Chod wiem, ze chcialaby$ i mogla,
To jeszcze jedno dzi$ ci powiem,
Nie ma¢ mi chwil spokoju w glowie.

Byla$ mi jak dziewica l$niaca,
Czysta, fagodna i pachnaca.

I bylas wierna jak pies, tuz
Przy nodze zawsze stala$. C6z?

Jezeli przyjdziesz jeszcze raz,

Nie chlapne ci¢ zwyczajnie w twarz,
a powiem, niech co chce si¢ dzieje,
Prosto do zlewu ci¢ wyleje.

MARIUSZ PARLICKI

Limeryki
w oparach absurdu

Niedoszla swieta

Pewna niedoszta $wigta
Widzac kielbasy peta,

Cho¢ Wielki Post sie zaczynal,
Zaczela te peta weinad

I... Szatan biedaczke opetal.

Niemloda hostessa
Nie wiodly si¢ interesy
Pewnej niemlodej hostessy
Topniala kasa i kiesa,

Wiec zalamana hostessa
Poszla si¢ sprzedaé do DESY.

Odlot z laska

Mys'lq sobie czasami,
Zeby tak kupi¢ dynamit,
Chociazby jedna laske,

I z taka laska przed brzaskiem
Odlecieé razem z ptakami.

Murzyn z Mozambiku

Znanym twérca haiku

Byl Murzyn z Mozambiku.
Pisal haiku na haju,

Wiec o ich sens sie spieraja
Teoretycy jezykéw.

Pozar w spodniach

Pewien pracownik poczut
w spodniach,
Ze co$ mu plonie jak pochodnia.
— To pewnie zapalniczka —
Stwierdzila kierowniczka,
No, a potem poprosila, by dal ognia.

HALINA BOHUTA-STAPEL
421 sylab

Szary ptak na galazce jabloni

przed sikorka szarmancko sie sklonit
tak szczebioczac uroczej sikorce:
»Piekna pani, ziarenek dwa korce

mam w swym gniazdku. I byloby mifo
cie ugoécié. Lecz nie chee ja sila
weiagad dame w goscinne me progi.

Po dobroci wstap w dom méj ubogi,
stan si¢ pania mych skrzydel i gniazda!
Zéttobrzuszko, ty$ cudna jak gwiazda!”.

Sikoreczka rumieficem sie ploni,
siedzac skromnie na kwitnacej jabloni

i tak myfli, i tak kontempluje:

,» Ta oferta mnie $rednio rajcuje,

gdyz ten amant jest z lekka szarawy...

A jam zadna uciechy, zabawy!

I w marzeniach mych bazant kréluje
albo orzel... Nic z tego, pasuje.

...Z drugiej strony — ziarenek mi szkoda
i ciut zwiedla jest moja uroda...”,

wiec z u$miechem kwasnawym powiada:
»Zaproszenie twe przyja¢ jam rada,
pitiplinku, ty ptaszku uroczy,

dobre serce masz i bystre oczy”.

Pod szaraczkiem ugiely sie nézki:

»Jak cudownie, ze splotly si¢ drézki
naszych loséw! Samotno$¢ mi zbrzydta
a ty$, pani, przypiela mi skrzydta!
(druga pare, ech ty, pitiplinko,
ziarnkojadko, puszysta ptaszynko!)”.

zwykly palec

rzecz ciekawa

on potrafi droge wskazad
WyzZnaczajac

moze grozi¢

w hak si¢ zmieni¢

tekst wylowid

$lad zostawi¢

co$ wydrapad

gdy na ustach ciszy zapas¢
skads wyprosié

ba... zakazaé

lub przywotaé

i obrazad

ZBIGNIEW MURAWSKI - Palec

pukaé w czola
napietnowa¢

mandat spisaé
posmarowac

i zaprzeczy¢

kogos$ wybrad

co$ zniweczy¢

bebnié w blaty

liczy¢ straty

nosi¢ piersciers gdy bogaty

tylu zaje¢ on si¢ ima
czy go warto w...
nosie trzymac?




